
GOBIERNO DE PUERTO RICO
AUTORIDAD DE LOS PUERTOS DE PUERTO RICO

Numero: 9688

Fecha: 3 de septiembr^e de 2025

Aprobado. Ro^achelv Rivera Santana
Secretaria de Estado

Departamento de Estado

Reglamento para la Organizacion y Funcionamiento del
Departamento de la Policia de la Autoridad de los Puertos

de Puerto Rico

DE DE 2025



GOBIERNO DE PUERTO RICO
AUTORIDAD DE LOS PUERTOS DE PUERTO RICO

CAPITULO 1: D1SPOSICIONES GENERALES. ................................................. 4

Articulo 1-Titulo..................................................................................................................... 4

Articulo 2 - Proposito, Resumen Ejecutivo y Analisis de Costo Beneficio.......................... 4

Articulo 3—Base legal yLeyes aplicables............................................................................... 4

Articulo 4-Definiciones.......................................................................................................... 4

CAPITULO II: OFICINA DE SEGURIDAD GENERAL DE LA AUTORIDAD ................ 8

Articulo 5 - Director de la Oficina de Seguridad general de la Autoridad; deberes y
facultades................................................................................................................................... 8

Articulo 6 - Agentes de la Oficina de Seguridad General de la Autoridad; deberes y
facultades................................................................................................................................... 9

Articulo 7 — Requisites de Ingreso, Formacion y Capacitacion.......................................... 1 1

Articulo 8 - Coordinacion con Otras Agencias..............................................................—... 12

Articulo 9 - Jurisdiccion de la Autoridad............................................................................ 12

CAPITULO HI: DISPOSICIONES DE SEGURIDAD .......................................................... 12

Articulo 10 - Manejo de emergencias y Situaciones Criticas............................................. 12

Articulo 11 —RotulacionyAvisos.......................................................................................... 13

Articulo 12—Multas, Sanciones yPenalidades.................................................................... 13

SECCI6N I - DISPOSICIONES SOBRE TRANSITO Y VELOCIDAD..................... 13 ^

Articulo 12.1 -Regla basica................................................................................................... 13 ^/

Articulo 12.2 -Limites maximos legales y penalidad.......................................................... 13

Articulo 12.3 -Velocidad muy lenta y penalidades............................................................. 14

Articulo 12.4-Imputacion de violaciones............................................................................ 14

Articulo 12.5 - Carreras de competencia o regateo, concursos de velocidad y concursos
de aceleracion.......................................................................................................................... 14

SECCION H - DISPOSICIONES SOBRE TRANSITO DE VEfflCULOS................. 15

Articulo 12.6 - Regla Basica.................................................................................................. 15

Articulo 12.7 - Excepciones y situaciones especiales.......................................................... 15

Articulo 12.8 -Akanzar y pasar por la izquierda............................................................... 16

Articulo 12.9-Uso del "Paseo"............................................................................................. 17

Articulo 12.10 - Conduccion entre carriles.......................................................................... 17

Articulo 12.11 — Cruzarse en direcciones opuestas.............................................................. 17

Articulo 12.12 —Zona de rodaje en una sola direccion e isletas circulares....................... 18

Articulo 12.13 - Restricciones al uso de vias de la Autoridad con acceso controlado...... 18

1



Articulo 12.14-Ceder elpaso.............—..............................—..............—..———...............— 19

Articulo 12.15 - Vehiculo que enfre en la via de la Autoridad desde un camino privado o

entrada de vehiculos............................................................................................................... 19

Articulo 12.16 - Manejo de vehiculos al acercarse vehiculos de emergencia autorizados.
.20

Articulo 12.17 - Movimiento en retroceso............................................................................ 20

Articulo 12.18-Viraje........................................................................................................... 20

Articulo 12.19 - Forma de detenerse. ...............................................................21

Articulo 12.20 - Parar, detener o estacionar en sitios especificos. ..................................... 22

Articulo 12.21 - Estacionamiento de noche*......................................................................... 24

Articulo 12.22 - Estacionamiento paralelo a la acera y salida de pasajeros..................... 24

Articulo 12.23 - Obstrucciones al transito debido al estacionamiento.............................. 24

Articulo 12.24-Vehiculos decompanias de servicio publico............................................. 25

Articulo 12.25 - Efectividad de las penalidades................................................................... 25

Articulo 12.26 - Agentes autorizados a mover vehiculos ilegalmente estacionados. ........ 25

Articulo 12.27 - Procedimiento para la remocion de vehiculos ilegalmente estacionados.
,25

SECCION HI - SEMAFOROS, SENALES Y MARCAS....................-...-.................. 27

Articulo 12.28-Reglabasica................................................................................................. 27

Articulo 12.29 - Semaforos, seiiales y marcas...................................................................... 27

Articulo 12.30-Senales de transito.......—.........................—............................—................. 30

Articulo 12.31 -Marcas en el pavimento o encintado......................................—-.............. 31

Articulo 12.32-Actos ilegales ypenalidades...................................................................... 32

SECCION FV - DEBERES DE LOS PEATONES Y DE LOS CONDUCTORES
HACIAESTOS................................................................................................................... 32

Articulo 12.33 —Regla basica.............................................................................................. 32

Articulo 12.34 - Deberes de los peatones al cruzar una via publica.................................. 32

Articulo 12.35 - Deberes de los conductores hacia los peatones......................................... 33

Articulo 12.36 - Disposiciones adicionales. .......................................................................... 33

SECCION V - CINTURONES DE SEGURIDAD.......................................................... 34

Articulo 12.37-Regla basica................................................................................................. 34

Articulo 12.38 - Uso de cinturones de seguridad................................................................. 34

Articulo 12.39 - Uso de asientos protecfores de ninos......................................................... 35

SECC10N VI - REGLAS Y DISPOSICIONES MISCELAN1AS................................. 36

Articulo 12.40 - Obstrucciones a la visibilidad del conductor........................................... 36



Articulo 12.41 - Obstruccion de labores de emergencia..................................................... 36

Articulo 12.42 - Use de cristales de vision unidireccional y de tintes en el parabrisas y

ventanillas de cristal............................................................................................................... 37

Articulo 12.43-Distancia a guardarse entre vehiculos...................................................... 38

Articulo 12.44-Vehiculos ypersonas que obstruyen labores de emergencia.................. 38

Articulo 12.45 - Conservacion de las vias publicas y paseos .............................................. 38

Articulo 12.46 - Uso del telefono movil o inalambrico mientras se conduce un vehiculo de

motor. .......................................................................................................40

CAPITULO IV: DISPOSICIONES MARITIMAS.................................................. 40

Articulo 13-Aplicacion.......................................................—...............................................40

SECCION L PROCEDIMIENTOS MARITIMOS................... .......................40

Articulo 13.1 - Multas Administrativas................................................................................ 40

Articulo 13.2 - Procedimiento para la Expedicion de Boletos............................................ 41

CAPITULO V: NOTIFICACION Y PAGO ...................................................................... 42

Articulo 14 - Proceso de Notificacion y Page De Multas. ................................................... 42

Articulo 14.1 -Deberde notificacion.................................................................................... 42

Articulo 14.2 - Prescripcion de multas................................................................................. 42

Articulo 14.3 - Contenido de la notificacion........................................................................ 42

Articulo 14.4 — Responsabilidad del conductor sobre su informacion de contacto.......... 42

Articulo 14.5 - Facultad del Secretario del DTOP y el Director Ejecutivo para acudir al

Tribunal en accion de cobro. ................................................................................................. 43

Articulo 14.6 - Derecho a revision......................................................................................... 43

CAPITULO VI: RECURSO DE REVISION JUDICIAL...................................................... 43

Articulo 15 — Procedimiento administrativo. ....................................................................... 43

CAPITULO VII: DISPOSICIONES FINALES .................................................................. 48

Articulo 16-Aplicacion complementaria ............................................................................48

Articulo 17-Separabilidad................................................................................................... 48

Articulo 18-Vigencia............................................................................................................49



CAPITULO I: DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1 — Titulo.

Este Reglamento se conocera y citara como el "Reglamento para la Organizacion y
Funcionamiento del Departamento de la Policia de la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico"

Arficulo 2 —Resumen Ejecutivo, Proposito y Analisis Costo Beneficio.

El 26 de agosto de 2024, la Asamblea Legislativa de Puerto Rico aprobo la Ley 172-2024
a los fines de crear el Departamento de la Policia de la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico
(en adelante Autoridad), formalizando este cuerpo de seguridad; estableciendo sus facultades y
deberes con el fm de mejorar las condiciones de seguridad en todas las areas que se encuenbren
bajo lajurisdiccion de la Autoridad; asi como establecer los procesos de imposicion de penas y
procesos de recursos de revision. Asimismo, se establece que este Reglamento se regira por los
principios fundamentales del Debido Proceso de Ley consagrados en la Constitucion de Estados
Unidos y la de Puerto Rico, con miras de garantizar que toda persona afectada por algun articulo
de este Reglamento tenga acceso a procesos justos, imparciales y adecuados. Obteniendo asi una

revision efectiva de cualquier determinacion adversa.

Este reglamento se adopta con el proposito de continuar promulgando los objetivos de la
Autoridad, que son; desarrollar, mejorar, poseer, funcionar y administrar cualquiera y todo tipo de
instalaciones de transporte, asi como servicios aereos y mantimos bajo la jurisdiccion de la
Autoridad. Confonne al marco legal vigente y en estricto cumplimiento a los derechos de toda
persona.

Se certifica que, tras realizar un analisls de este reglamento, se concluye que el mismo
conlleva un alto valor social, economico y de seguridad para Puerto Rico, en especifico en donde
la Autoridad cuenta con jurisdiccion. Las disposiciones establecidas no representan cargas
economicas para la ciudadania en general y las multas o sanciones aplican unicamente en casos de
incumplimiento. Esta reglamentacion esta alineada con la politica publica, es coherente y
promueve el interes publico.

Articulo 3 - Base legal y Leyes aplicables.

Este Reglamento se promulga en virtud de la Ley 172-2024, la cual enmienda la Ley 125
de 7 de mayo de 1942, segun enmendada, "Ley de la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico"; la
Ley 22-2000, segun enmendada, "Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico", la Ley 430 de 21
de diciembre de 2000, segun enmendada, "Ley de Navegacion y Seguridad Acuatica de Puerto
Rico , la Ley 20-2017, segun enmendada, "Ley del Departamento de Seguridad Publica" y la Ley
8 de 5 de agosto de 1987, segun enmendada, "Ley para Proteccion de la Propiedad Vehicular.

Articulo 4 - Definiciones.

Los siguientes terminos, dondequiera que aparecen usados o aludidos en este Reglamento
tendran los significados que a continuacion se expresan, excepto donde el contexto claramente

indique otra cosa:

A. Autoridad - Significara la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico.
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B. Acera - Significara la porcion de la via publica construida especificamente para el uso
de los peatones.

C. Agenda federal - Significara los Estados Unidos de America, el Presidente, o

cualquiera de sus departamentos, o cualquier corporacion publica, agencia o
instrumentalidad creada o que pueda crearse, designarse o establecerse por los Estados
Unidos de America.

D. Agente - Significara cualquier integrante bona fide del cuerpo policiaco, quien ha
aprobado satisfactoriamente el debido adiestramiento basico que lo certifique conforme
a este reglamento como Policia de la Autoridad de los Puertos.

E. Automovil - Significara todo vehiculo de motor disenado especialmente para la
transportacion de menos de once (11) pasajeros, incluyendo al conductor, con o sin
paga, excepto motonetas y motocicletas.

F. Bicicleta - Significara todo vehiculo impulsado por fuerza muscular consistente de una
(1) o mas ruedas, construido para llevar una (1) o mas personas sobre su estructura.

G. Biombo o bombo - Significara un artefacto equipado con luces de colores fijas que
reflejan mtermitencia indicando advertencia o emergencia.

H. Cadete - integrante del cuerpo policiaco, el cual no ha tornado, o no ha aprobado el
debido adiestramiento basico conforme a este reglamento que lo certifique como
Policia de la Autoridad de los Puertos

I. Carril - Significara una faja de la carretera designada para el movimiento hacia el
frente de vehiculos de motor o arrastre, delimitada por lineas de transito pintadas en el
pavimento.

J. Carril de solo - Significara can-il demarcado por un letrero o marca en el pavimento

para ser utilizado exclusivamente para realizar solamente las maniobras indicadas por
dichas marcas o letreros.

K. Conductor- Significara toda persona que conduzca o tenga el control fisico en el area

del volante de un vehiculo o vehiculo de motor. Se considerara conductor autorizado
cuando haya obtenido el certificado de licencia de conducir, y el mismo se encuentre
vigente.

L. Departamento de la Policia de la Autoridad de los Puertos - Significara el

organismo guberaamental policiaco, cuya obligacion sera, ejecutar y hacer cumplir el
Plan de Seguridad, proteccion y vigilancia establecido por la Autoridad, para toda
instalacion de la Autoridad que sea requerido.



M. Detener o detenerse - Significara suspension instantanea de la marcha de un vehiculo,
con o sin ocupantes, excepto cuando sea detenido totalmente con el proposito de montar
o desmontar pasajeros.

N. Director Ejecutivo - Significara el Director Ejecutivo de la Autoridad de los Puertos.

0. Dueiio de Vehiculo - " Significara toda persona natural ojuridica que tenga inscrito a
su nombre un vehiculo o vehiculo de motor en la entidad gubemanaental
correspondiente.

P. Director de la Oficina de Seguridad - Significara el Director de la Oficina de
Seguridad General de la Autoridad de los Puertos, quien respondera a su entidad
nominadora, entiendase, al Director Ejecutivo de la Autoridad de los Puertos.

Q. Emergencia - Significara aquella situacion revestida de unas necesidades publicas
inaplazables, inesperadas e imprevistas causadas por sucesos o circunstancias de
desgracia o infortumo fuera del alcance humano, que requieran accion inmediata por
estar en peligro la vida o la salud de una o mas personas, por estar en peligro de danarse
o perderse la propiedad publica o por estar en peligro de suspenderse o afectarse
adversamente el sendcio publico. Dicha situacion debera ser establecida mediante
resolucion aprobada por la Junta de Directores de la Autoridad, donde se indique y
fundamente en que consiste tal emergencia.

R. Estacionar - Significara parar o detener un vehiculo o vehiculo de motor con o sin
ocupantes cuando no exista la intencion de continuar inmediatamente su marcha.

S. Estacionamiento - Significara cualquier area publica o privada utilizada para
estacionar vehiculos o vehiculos de motor.

T. Embarcacion - Significara cualquier sistema o equipo de transportacion acuatica que
tenga instalado un motor, incluyendo, pero sin limitarse a las motocicletas acuaticas,
las balsas de motor, los veleros con motor, los botes o lanchas de cualquier clase, pero
excluyendo los hidroplanos. Este termino significa, tambien, aquellas estructuras de
fabricacion casera impulsadas por un motor.

U. Inspeccion - Significara la accion de cotejar e investigar los permisos, franquicias,
resoluciones, licencias, o documentos otorgados que acredite la autorizacion de
actividades u operaciones y todo acceso a las instalaciones bajo la jurisdiccion y
competencia de la Autoridad de los Puertos, al palio de cualquier ley, reglamento u
orden administrativa local o federal que sea vinculante en las instalaciones, actividades
o negocios bajo lajurisdiccion de la Autoridad de los Puertos.

V. Jurisdiccion de la Autoridad - Significara todas las areas y alrededores de los
edificios, aeropuertos y puertos que Ie pertenezcan a la Autoridad.



W. Junta - Significaran la Junta de Directores de la Autoridad de los Puertos de Puerto
Rico.

X. Materiales peligrosos - la NFPA 400 establece que es un quimico o sustancia
clasificada como un material fisico peligroso o material peligroso a la salud,
indistintamente si el material es capaz de ser usado o en condicion de desperdicio.

Ademas, conforme el 49 CFR § 390.5, se define como una sustancia o material que ha
sido determinado por el Secretario de Transportacion Federal que sea capaz de
representar un riesgo irrazonable a la salud, seguridad, y propiedad cuando se
transporta en el comercio, y asi ha sido designado.

Y. Multa - Significara pena o sancion monetaria que se Ie impone a una persona, al

conductor y/o al dueno registral del vehiculo por haber incurrido en una falta
administrativa.

Z. Paseo - Significara la parte lateral de una via publica. For lo general, este se encuentra
entre la zona de rodaje y las propiedades adyacentes o la isleta central. No se encuentran
incluidos en la defmicion las areas del mismo cuya condicion hace imposible o
impractico el transito de vehiculos de motor o de peatones.

AA. Pena - Significara la consecuencia legal impuesta por un tribunal a una persona
que sea declarada culpable.

BB. Policia - Policia de Puerto Rico.

CC. Sancion - Significara consecuencia legal impuesta por la violacion de este
reglamento, podra ser penal, administrativa o civil.

DD. Secretario DTOP - Significara el Secretario del Departamento de Transportacion
y Obras Publicas de Puerto Rico.

EE. Secretario DRNA - Significara el Secretario del Departamento de Recursos Naturales

y Ambientales de Puerto Rico.

FF. Vehiculo - Significara todo artefacto o animal en el cual o por media del cual cualquier
persona o propiedad es o puede ser transportada o llevada por una via publica,
exceptuando aquellos que se usen exclusivamente sobre vias ferreas.

GG. Vehiculo de motor comercial - Significara cualquier vehiculo motorizado
autopropulsado o remolcado, usado en una carretera en el comercio interestatal o

intraestatal para transportar pasajeros, carga publica o carga privada, cuando el
vehiculo:

1. Tiene una clasificacion de peso bruto del vehiculo o una clasificacion de peso de la
combinacion bruta, o peso bruto del vehiculo o peso de la combinacion bruta, de
4,536 kg (10,001 libras) o mas, lo que sea mayor; o



2. Esta disenado o se utiliza para transportar a mas de ocho (8) pasajeros (incluido el
conductor) mediando compensacion; o

3. Esta disenado o se utiliza para transportar a mas de quince (15) pasajeros, incluido
el conductor, y no se utiliza para el transporte de pasajeros mediando

compensacion; o

4. Se utiliza en el transporte de materiales considerados peligrosos por el Secretario
de Transporte bajo la Seccion 5103 del Titulo 49 del Codigo de los Estados Unidos,
49 U.S.C. § 5103, y transportado en una cantidad que requiere rotulo bajo las
regulaciones prescritas por el Secretario bajo el Titulo 49 del Codigo de
Regulaciones Federales (49 CFR), Subtitulo B, Capltulo I, Subcapitulo C.

HH. Vehiculo de navegacion - Significara un sistema de transportacion con capacidad
de desplazamiento en el agua que no tenga instalado un motor como: los "paddle
boards" o surf de remo, los botes de remo, las canoas, los kayaks, los barcos de vela

con o sin remos, esquis acuaticos, tablas para flotar con o sin vela, balsas, sistemas

inflables y cualquier aparato que se mueve sobre el agua sin ser impulsado par motor,
aunque podria estar preparado para instalarsele o adaptarsele algun tipo de motor.

II. Vehiculo pesado de motor - Significara cualquier vehiculo de motor que, de acuerdo

con sus especificaciones de fabrica, pueda tener un peso bruto (GVW) en exceso [de]
diez mil una (10,001) libras.

JJ. Via Publica - Significara cualquier calle, cammo o carretera estatal o municipal, asi
como cualquier calle, cammo o carretera ubicada en terrenos pertenecientes a

corporaciones publicas creadas por ley y sus subsidiarias, y comprendera el ancho total
entre las lineas de colindancia de toda via de propiedad publica abierta al uso publico
para el transito de vehiculos o vehlculos de motor.

CAPITULO II: OFICINA DE SEGURIDAD GENERAL DE LA
AUTORIDAD

Articulo 5 - Director de la Oficina de Seguridad general de la Autoridad;
deberes y facultades.

El Director de la Oficina de Seguridad General de la Autoridad de los Puertos tendra, sin
Umitarse, los siguientes deberes y facultades:

A. Determinar por reglamento, con el consentimiento del Director Ejecutivo, la
organizacion funcional de la Oficina de Seguridad General de la Autoridad de los
Puertos de Puerto Rico y el orden de sucesion en caso de su ausencia, incapacidad o
muerte.
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B. Se asegurara que se cumpla con el debido procedimiento de ley en todo asunto de
reglamentacion y de adjudicacion de la Oficina de Seguridad General de la Autoridad
de los Puertos.

C. Detemiinara la ubicacion y las funciones de todo integrante de la Oficina de Seguridad
General de la Autoridad de los Puertos.

D. Podra portar armas de fuego para su proteccion personal y la de su familia, aun despues
de haber cesado en dicha posicion y mientras demuestre estar mental y moralmente
capacitado.

E. Debera adoptar un modelo de recopilacion, compilacion y reporte de las estadisticas de
los delitos, intervenciones, inspecciones, multas, arrestos, querellas y sus respectivos

registros y estadisticas de esclarecimiento.

F. Debera coordinar adiestramientos, entrenamientos y cualquier apoyo necesario del
cuerpo policiaco de la Autoridad de los Puertos con el Negociado de la Policia de
Puerto Rico. Cualquier acuerdo debera ser formalizado en cumplimiento con las
normas de contratacion del Gobiemo en un contrato inter institucional suscrito por el
Director Ejecutivo de la Autoridad de los Puertos y el Secretario del Departamento de
Seguridad Publica.

G. Podra ejercer toda facultad o poder necesario para el buen funcionamiento de la Oficina
de Seguridad General de la Autoridad de los Puertos, siempre que no este en conflicto
con las disposiciones de esta Ley.

H. El Director de la Oficina de Seguridad General, con el consentimiento del Director
Ejecutivo, establecera mediante reglamento, los requisites de ingreso y reingreso de
todo integrante de la Oficina de Seguridad General de la Autoridad de los Puertos y
tendra la autoridad para entender en dichos asuntos.

Artfculo 6 - Agentes de la Oficina de Seguridad General de la Autoridad;
deberes y facultades.

Los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad tendran los siguientes deberes
y facultades:

A. Velar por la observancia estricta del Plan de Seguridad, proteccion y vigilancia; asi

como de conformidad con las leyes y reglamentos federales y locales aplicables, sus
reglamentos y las disposiciones de la Ley 172-2024.

B. Vigilar por el debido cumplimiento de todas las normas de seguridad personal,

propiedad y equipo en todas las areas asignadas, mediante inspecciones periodicas a
los puestos de seguridad, y cualquier otra area en la extension jurisdiccional de la
Autoridad.



C. Aplicar los planes de seguridad aeroportuarios y maritimos establecidos por la
Autoridad y aprobados por las agendas reguladoras (federales y locales).

D. Garantizar la continuidad del comercio interestatal y la integridad de la infraestructura
critica, incluyendo, sin limitarse a, aeropuertos, puertos, muelles turisticos y de carga

de Puerto Rico.

E. Evitar la entrada ilegal, o no autorizada, de annas y explosivos a areas esteriles o
restringidas.

F. Atender puntos de cotejo, inspeccion y regisbro de personas, empleados, pasajeros y
vehiculos.

G. Realizar patrullaje preventivo y control de transito vehicular y maritimo.

H. Mantener comunicacion efectiva con las estaciones de seguridad del area asignada,

incluyendo personal de la Autoridad, bajo contrato o con dependencias concemidas,
tales como: el Negociado de la Policia de Puerto Rico, Administracion de Seguridad

en el Transporte (TSA por sus siglas en ingles), Administracion Federal de Aviacion
(FAA por sus siglas en ingles), Guardia Costanera (USCG por sus siglas en ingles) y
todas las dependencias de seguridad.

I. Asistir al Negociado de la Policia de Puerto Rico en las areas bajo sujurisdiccion.

J. Emitir citaciones, expedir boletos, radicar denuncias y realizar todo tipo de
intervencion por violaciones a las leyes o reglamentos administrados por la Autoridad.
En cuanto a este inciso, se dispone en particular lo siguiente:

1. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad a
implementar las disposiciones de la Ley 22-2000, segun enmendada, en los
predios de las instalaciones de aeropuertos, puertos y muelles de la Autoridad
y a emitir multas administrativas por violaciou a las disposiciones de dicha ley.

2. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad a
remover cualquier vehiculo de motor que este estacionado en areas no

designadas para estacionamiento, obstruyendo el transito o abandonados en los

predios de los aeropuertos regionales y muelles de la Autoridad.

3. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad a
solicitar mformacion a traves de la persona autorizada por el Director del
Departamento de la Policia de la Autoridad al Sistema DAVID, para investigar
si los vehiculos abandonados en los predios fueron hurtados.

4. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad,
a inspeccionar y requerir la presentacion de cualquier permiso, acredite la
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autorizacion de cualquier actividad u operacion bajo la jurisdiccion y
competencia de la Autoridad.

Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la
Autoridad ordenar verbalmente el cese inmediato o paralizacion de cualquier
actividad u operacion que se este llevando a cabo en un area bajo la
jurisdiccion de la Autoridad sin la debida autorizacion de este, o cuando dichas
operaciones debidamente autorizadas se estuvieren realizando de forma
irregular.'0'

6. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad,
a ejecutar ordenes de arresto y registros emitidos por los tribunales dejusticia.

7. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad,
a ejecutar "subpoenas" emitidas para el examen, investigacion y

enjuiciamiento de toda violacion a las leyes administradas bajo lajurisdiccion

de la Autoridad.

8. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad,
a realizar registros relacionados con violaciones a las leyes y reglamentos cuya
implementacion ha sido encomendada a la Autoridad, conforme a las Reglas
de Procedimiento Criminal de Puerto Rico vigentes.

9. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad,
aobtener y ejecutar ordenes de allanamiento en el cumplimiento de los
deberes, funciones y obligaciones dispuestos en la Ley 172-2024 y de
cualquier otra bajo lajurisdiccion de la Autoridad.

10. Se faculta a los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad,
a realizar arrestos por tentativa o violacion a las leyes cuya implementacion ha
sido encomendada a la Autoridad, conforaie a las Reglas de Procedimiento
Criminal de Puerto Rico vigentes.L&'

11. Los Agentes del Departamento de la Policia de la Autoridad, deberan asistir

en las investigaciones de aquellos incidentes en los cuales estuvieron
involucrados. De igual fomia deberan presentarse en los Tribunales de Puerto
Rico de ser necesario para procesos administrativos de revision de boletos.

Articulo 7 - Requisites de Ingreso, Formacion y Capacitacion.

Todo agente que quiera ingresar al Departamento de la Policia de la Autoridad de los
Puertos debera fungir al momento de hacer la solicitud de ingreso como un agente de ley orden o

cumplir consiguiente formacion y capacitacion:

A. Adiestramiento de Manejo de Armas de Fuego y Cualificacion de Tiro.
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B. Completar la Academia de la Policia, que incluya cursos de criminologia y derechos
civiles.

C. Adiestramiento brindado par el Negociado de la Policia de Puerto Rico sobre la base
legal y los fundamentos basicos para la implementacion de la Ley 22-2000, uso del
'alcohol sensor' para toma de prueba de aliento y tecnicas del uso del radar para medir

velocidad. Dicho adiestramiento debe tener una duracion de cuarenta (40) horas y ser
ofrecido por la Academia de la Policia de Puerto Rico.

Articulo 8 - Coordinacion con Otras Agencias.

Este Reglamento y su implementacion se trabajara de la mano con todas las agendas
estatales y federates que puedan adelantar el cumplimiento con las disposiciones de este. Estas
leyes serviran de sustento a este Reglamento. Se utilizaran como fundamento para la
implementacion de la politica publica del Gobiemo de Puerto Rico.

En aquellos casos en que se identifique la presencia de bebidas embriagantes o drogas, y
exista un motivo fundado para creer que una persona se encuentra bajo los efectos de alguno de
estos, se procedera a notificar de inmediato a la Policia de Puerto Rico. La intervencion debera
realizarse con el proposito de salvaguardar la seguridad de las personas presentes y prevenir
posibles situaciones de riesgo o alteraciones al orden publico. La determinacion del motivo
fundado podra basarse en la conducta observada, el estado fisico aparente de la persona, o
cualquier otra circunstancia objetiva que indique embriaguez o intoxicacion.

De igual forma se realizara el mismo protocolo de solicitar apoyo de la Policia de Puerto
Rico en cualquier caso de violencia, accidentes y/o cualquier asunto que no este contenido en este
Reglamento como parte de la Jurisdiccion o las fimciones de los Agentes del Departamento de la
Policia de la Autoridad de los Puertos.

Articulo 9 - Jurisdiccion de la Autoridad.

Este reglamento establecera los parametros y las guias para que el Departamento de la
Policia de la Autoridad, pueda realizar las labores necesarias para salvaguardar la seguridad de su
jurisdiccion. Esta incluira todos los aeropuertos, puertos y muelles de Puerto Rico donde la
Autoridad realice labores y deba tener control. Estas areas tambien incluiran los predios y los
lugares donde los empleados de la Autoridad deban realizar gestiones necesarias para el adelanto
de la labor gubemamental.

CAPITULO HI: DISPOSICIONES DE SEGURIDAD

Articulo 10 - Manejo de emergencias y Situaciones Criticas.

Las emergencias y situaciones criticas se trabajaran en conjunto con la persona designada
por el Director Ejecutivo, para el manejo de emergencias de la Autoridad; asi como con cualquier

otra agenda que mantenga inherencia.
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Articulo 11 - Rotulacion y Avisos.

Se utilizaran senales de transito para regular, orientar y dirigir el trajnsito. Los mismos
contendran avisos de multas administrativas en los predios de las instalaciones de los aeropuertos,
puertos y muelles de la Autoridad. Tambien contendran las posibles consecuencias de realizar
actividades que scan contraria a las leyes y reglamentos aqui establecidos.

Articulo 12 - Multas, Sanciones y Penalidades.

Las infracciones a las disposiciones de este reglamento seran consideradas como faltas
administrativas y acarrearan una multa dependiendo de la infraccion cometida.

En adicion, podran ser penales o civiles, acarreando consecuencias legales impuestas por

un tribunal.

SECCION I - DISPOSICIONES SOBRE TRANSITO Y VELOCIDAD

Artfculo 12.1 - Regla basica.

La velocidad de un vehiculo o vehiculo de motor debera regularse en todo momento con

el debido cuidado, teniendo en cuenta el ancho, transito, uso y condiciones de las vias de la
Autoridad. Nadie debera guiar a una velocidad mayor a la que se permita ejercer el debido dominio
del vehiculo y debera reducir la velocidad o parar, cuando sea necesario para evitar un accidente.
De conformidad con los requisites expresados anteriormente, toda persona debera conducir a una

velocidad segura y adecuada al acercarse a la cima de una pendiente, al viajar por una carretera
estrecha o sinuosa, cuando existan peligros especiales con respecto a peatones u otro transito, o

por razon del tiempo o las condiciones de la via publica.

Articulo 12.2 - Limites maximos legales y penalidad.

Los limites que a continuacion se establecen y en la forma que mas adelante se autorizan,
seran los limites maximos legales de velocidad y ninguna persona conducira un vehiculo de motor
por la via publica a una velocidad mayor de dichos limites maximos:

a. Treinta y cinco (35) millas par hora en las vias bajo lajurisdiccion de la Autoridad.

b. Todo vehiculo de motor que transporte materiales peligrosos no excedera de treinta
(30) millas por hora en las vias bajo jurisdiccion de la Autoridad.

c. La velocidad maxima para todo vehiculo pesado de motor sera siempre diez (1 0) millas

por hora menos que la pennitida.

d. Toda persona que maneje un vehiculo de motor en exceso de la velocidad maxima
permitida incumra en falta administrativa y se Ie sancionara de la siguiente forma:

1. Conmultabasicadecien(lOO) dolares, mas diez (10) dolares adicionales por cada
milla por hora a que viniese manejando en exceso del limite maximo de velocidad
permitido.
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2. Con multa de quinientos (500) dolares cuando la velocidad a la que vaya el vehiculo
sea cincuenta (50) millas por hora o mas a las millas permitidas en las vias bajo la
jurisdiccion de la Autoridad.

e. Toda persona que maneje un vehiculo pesado de motor en exceso de la velocidad
maxima pemiitida incumra en falta administrativa y sera sancionada, con pena de
multa que no sera menor de doscientos cincuenta (250) dolares ni mayor de quinientos
(500) dolares.

f. Toda persona que maneje un vehiculo de motor en exceso de la velocidad maxima
permitida en un area donde haya un aviso de que se encuentran obreros realizando
trabajos de construccion, mantenimiento o mejoras en las vias de la Autoridad, incurrira
en falta administrativa y sera sancionada con una multa basica de ciento cincuenta (150)
dolares, mas diez (10) dolares por cada milla por hora a que viniese manejando en
exceso del limite maximo de velocidad permitido.

Articulo 12.3 -Velocidad muy lenta y penalidades.

Sera ilegal que cualquier persona conduzca un vehiculo o vehiculo de motor a una
velocidad menor de quince (15) millas por debajo del limite maximo de velocidad establecido en

las vias bajo lajurisdiccion de la Autoridad.

Esta disposicion no aplica cuando sea necesaria la velocidad reducida para la conduccion

segura, o por tratarse de una cuesta, o cuando se trate de un vehiculo pesado de motor que, por

necesidad, o en cumplimiento de ley, transite a una velocidad lenta. La infraccion a esta disposicion
sera sancionada como falta administrativa, con una multa de cien (100) dolares.

Articulo 12.4 - Imputacion de violaciones.

En toda falta administrativa a los limites de velocidad establecidos en este reglamento, el
boleto expedido debera especificar la velocidad a que se alega conducia dicha persona, la velocidad
maxima permitida, el nombre y numero de placa del agente que lo ha intervenido, y la disposicion
de este reglamento que se ha violado. Dicho agente del Departamento de la Policia de la Autoridad

de los Puertos siempre indicara donde esta ubicado el rotulo mas cercano que indica el limite
maxima de velocidad.

Todo miembro del Departamento de la Policia de la Autoridad o la Policia que utilice un
metodo electronico para determinar la velocidad de un vehiculo de motor tendra la obligacion de
mostrarle a toda persona intervenida por una alegada infi-accion a este Reglamento, la lectura que
se arrojo usando ese metodo.

Articulo 12.5 - Carreras de competencia o regateo, concursos de velocidad y

concursos de aceleracion.

Se prohiben temiinantemente las carreras de competencia, los concursos de velocidad y los
concursos de aceleracion en las carreteras propiedad de la Autoridad. Toda persona que viole la
disposicion de este Articulo incurrira en una falta administrativa y sera multado cinco mil (5,000)
do lares.
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Cualquier vehiculo utilizado en contravencion a las disposiciones de este Articulo, sera
incautado por los agentes del orden publico, para fines de investigacion e iniciar el proceso de
confiscacion a tenor con las disposiciones contenidas en la Ley 119-2011, segun enmendada,
conocida como "Ley Uniforme de Confiscaciones".

Toda persona que ayude o incite a otra a violentar las disposiciones de este Articulo
cometera una falta administrativa y sera sancionada con una multa de tres mil (3,000) dolares.

Las disposiciones de este articulo se trabajaran de la mano de la Policia de Puerto Rico
para poder llevar a cabo todos los tramites que corresponde a ellos y segun las leyes aplicables con
relacion a esta violacion, incluyendo, pero sin limitarse, las reincidencias, revocaciones de

licencias y procesos de reclusion. En estos topicos los Agentes del Departamento de la Policia de
la Autoridad colaborara en todo el proceso con las agendas pertinentes y servira de testigo.

SECCION H - DISPOSICIONES SOBRE TRANSITO DE VEHICULOS

Artfculo 12.6 - Regla Basica.

Todo vehiculo sera conducido por la mitad derecha de la zona de rodaje en que transite. En
toda via de la Autoridad de mas de un carril en una sola direccion, sera obligacion de todo vehiculo
pesado de motor, incluyendo los omnibus, y de todo otro vehiculo que discurra a una velocidad
menor que la velocidad normal de transito en ese sitio y en ese momento, bajo las condiciones
existentes, transitar siempre por el carril de la extrema derecha, excepto al alcanzar y pasar a un
vehiculo que se conduzca en la misma direccion, o cuando se disponga a doblar a la izquierda en
una interseccion o para entrar en un camino privado.

Las disposiciones de este articulo no se interpretaran en ningun caso como que tienen por
objeto autorizar el conducir por el carril de la derecha a una velocidad tan lenta que obstmya el
movimiento normal y razonable del transito, de acuerdo con las disposiciones de este reglamento.

Toda persona que viole lo dispuesto en este Articulo incumra en falta administrativa y sera

sancionada con multa de cien (100) dolares.

Articulo 12.7 - Excepciones y situaciones especiales.

La regla general anteriormente expuesta admitira las siguientes excepciones:

a. Cuando un vehiculo alcance o pase a otro vehiculo en la misma direccion, sujeto a las

normas que gobieman tales movimientos.

b. Cuando la mitad derecha de la zona de rodaje estuviere obstruida o cerrada para el
transito, en cuyo caso toda persona que asi transite cedera el derecho de paso a todo
vehiculo que transite por su izquierda sobre aquella parte de la zona de rodaje libre de
obstruccion y que se encuentre a distancia tal que pueda constituir un peligro inmediato.

c. En zona de rodaje en que el transito discunra en una sola direccion.
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d. Cuando la zona de rodaje fuere tan estrecha que lo impidiere, en cuyo caso sera
permisible que el vehiculo transite por el centre mientras la zona de rodaje sea recta y
mientras no tenga que dar paso a otro vehiculo que transite en direccion contraria o en
la misma direccion.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta adiTimistrativa

y sera sancionada con una multa de cincuenta (50) dolares.

Articulo 12.8 - Alcanzar y pasar por la izquierda.

Todo vehiculo de motor que transite por las vias bajo lajurisdiccion de la Autoridad y de
alcance a otro vehiculo de motor, podra pasarle por el lado izquierdo del vehiculo a ser rebasado.

En todo caso se observaran las siguientes reglas por el vehiculo que de alcance al vehiculo
a serrebasado:

a. No Ie pasara al vehiculo alcanzado en un interseccion o cien (100) pies antes de esta, o
si por senales especificas o por virtud de cualquier otra disposicion de este reglamento.

b. No Ie pasara al vehiculo alcanzado si fuere necesario cmzar a la mitad izquierda de la

zona de rodaje en pendientes o cmvas si se careciere de visibihdad por una extension
razonable, o estuviere obstaculizada en cualquier forma la mitad izquierda de la zona

de rodaje, o cuando las circunstancias del transito hicieren suponer que el vehiculo
alcanzado a su vez habra de cruzar a la mitad izquierda de la zona de rodaje.

c. No Ie pasara al vehiculo alcanzado si no fuere posible guardar una distancia razonable
al asi hacerlo, o rebasarlo en forma tal que fuere posible al vehiculo volver a ocupar sin
peligro de colision la mitad derecha de la zona de rodaje.

Ningun vehiculo sera conducido por el lado izquierdo del centro de la zona de rodaje al
alcanzar y pasar a otro vehiculo que transite en la misma direccion, a menos que dicho lado
izquierdo pueda verse claramente y hubiere via franca por una distancia razonable al frente que
pemiita completar la maniobra sin que se interfiera con el movimiento de otro vehiculo que se
acerque en direccion opuesta o de cualquier vehiculo alcanzado. En todo caso, el vehiculo que

hubiere rebasado debera regresar a un carril autorizado tan pronto como sea posible y en caso de
que la maniobra de pasar requiera el uso de un carril autorizado para vehiculos que se aproximen
en direccion contraria, lo hara antes de que la distancia que lo separa del vehiculo que se aproxime
fuere menor de doscientos (200) pies.

Las anteriores limitaciones no aplicaran en zonas de rodaje para el transito en una sola
direccion, ni al conductor de un vehiculo que estuviere haciendo un viraje a la izquierda hacia o
desde un callejon, camino privado o entrada de vehiculos.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de cien (100) dolares.
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Artfculo 12.9 - Uso del "Paseo".

Estara limitado a situaciones de emergencia. Se prohibe conducir o estacionar vehiculos
por el area del Paseo" o en el area verde anexa al mismo.

Podra utilizar el "Paseo" con prudencia, y solamente en caso de emergencia, todo aquel

vehiculo que sirva para atender emergencias o desastres que este debidamente autorizado a esos
fines. Esta autorizacion aplica solamente cuando los conductores de dichos vehiculos de
emergencia se encuentren impedidos de avanzar por los otros carriles y se este atendiendo una

emergencia segun la figura del hombre prudente y razonable. Ademas, se permitira estacionarse a

todo aquel conductor que tenga una situacion de emergencia, cuyo vehiculo tenga un desperfecto
mecanico o cuando el conductor este imposibilitado de conducir. No se podra transitar en ningun
momento por el area verde o area de terrenos anexa al "Paseo".

Todo conductor que viole lo dispuesto en este Articulo incurrira en falta administrativa que
conllevara una multa de quinientos (500) dolares.

Articulo 12.10 - Conduccion entre carriles.

Todo vehiculo que transite por vias de la Autoridad cuyas zonas de rodaje se hallen
debidamente marcadas por carriles de transito se mantendra dentro de uno de ellos y no cruzara al

otro carril sin tomar las precauciones necesarias para evitar la colision con otro vehiculo o causar

dano a personas o propiedades. En tales casos se observaran, ademas, las siguientes reglas:

a. Siempre que una via de la Autoridad cuya zona de rodaje estuviere dividida en dos (2)
o mas camles para el translto en direcciones opuestas mediante el establecimiento de
un espacio intermedio o de una isleta, todo vehiculo debera ser conducido solamente
por los carriles a la derecha de dicho espacio o isleta, excepto cuando de otra fonna se
autorizare mediante senalamiento al efecto, y ningun vehiculo debera ser conducido

por o sobre dicho espacio intermedio o isleta o cmzando los mismos, excepto en
aquellos sitios en que hubiere unabrecha en el espacio intermedio o isleta, o en el cruce
de una inters eccion.

Podran instalarse dispositivos oficiales para regular el transito prohibiendo el cambiar de
carriles en ciertas secciones de una zona de rodaje y todo conductor de vehiculo obedecera las
indicaciones de cada uno de dichos dispositivos.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de cincuenta (50) dolares.

Articulo 12.11 - Cruzarse en direcciones opuestas.

Los vehiculos que transiten en direcciones opuestas se cmzaran por sus derechas
respectivas y se cederan mutuamente la mitad del camino en aquellas vias de la Autoridad cuya
zona de rodaje tenga solamente espacio para una sola linea de vehiculos en cada direccion.
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Si estuvieren haciendo uso de sus luces delanteras en su intensidad maxima, reduciran la
misma dentro de una distancia de quinientos (500) pies del vehiculo que se aproxime en direccion
opuesta y hasta que se crucen con el mismo.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en una falta
adminisbrativa y sera sancionada con una multa de cincuenta (50) dolares.

Articulo 12.12 - Zona de rodaje en una sola direccion e isletas circulares.

El Director Ejecutivo de la Autoridad respecto a las vias bajo su jurisdiccion, puede
designar cualquier via, zona de rodaje o parte de esta, o carriles especificos de la Autoridad, para
que el transito de vehiculos discurra siempre en una sola direccion, o durante aquellos periodos
segun se indicare mediante dispositivos oficiales para regular el transito.

En vias o carriles especificos de la Autoridad, zonas de rodaje o parte de estas designadas
para transito en una sola direccion, todo vehiculo sera conducido unicamente en la direccion

autorizada durante todo el periodo indicado por los dispositivos oficiales para regular el transito.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de cincuenta (50) dolares.

Artfculo 12.13 - Restricciones al uso de vfas de la Autoridad con acceso

controlado.

El Director Ejecutivo, podra establecer el uso de cualquier via de la Autoridad con acceso
controlado dentro de su respectiva jurisdiccion por cualquier clase o tipo de transito hallado

incompatible con el movimiento seguro y normal del transito.

El Director Ejecutivo podra ordenar y/o establecer lo siguiente para restringir el uso de vias
de la autoridad con acceso contralado:

1. Implementar controles de acceso fisico: Instalar barreras, portones o sistemas para
regular el ingreso y egreso de vehiculos, garantizando la seguridad y el uso adecuado
de las vias.

2. Establecer horarios de acceso restringido: Definir periodos especificos durante los
cuales se limita el acceso a determinadas vias, ya sea por razones de mantenimiento,

seguridad o gestion del trafico.

3. Designar rutas exclusivas: Asignar ciertas vias para el uso exclusive de vehiculos
autorizados, como transporte publico, vehiculos de emergencia o transporte de carga
pesada, segun lo detennine.

4. Implementar sistemas de monitoreo y vigilancia: Instalar camaras de seguridad y otros
dispositivos tecnologicos para supervisar el cumplimiento de las restricciones de
acceso y detectar actividades no autorizadas.
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5. Coordinar con agendas pertinentes: Colaborar con el Departamento de Transportacion
y Obras Publicas (DTOP), la Policia de Puerto Rico y otras entidades estatales y
federales para asegurar la implementacion efectiva de las restricciones de acceso.

El Director Ejecutivo podra llevar a cabo revisiones de las rest-icciones de acceso para
asegurar que continuen siendo necesarias y efectivas, pudiendo realizar ajustes segun sea
necesano.

Se debera instalar y conservar dispositivos oficiales para regular el t-ansito en la via de la
Autoridad de acceso controlado, para la cual dicha reglamentacion sea aplicable y cuando sean asi
instaladas ninguna persona desobedecera las restricciones establecidas en dichos dispositivos.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa administrativa de cien (100) dolares.

Articulo 12.14 - Ceder el paso.

Toda persona que conduzca un vehiculo por las vias de la Autoridad debera observar las
siguientes disposiciones sobre derechos de paso:

a. Cuando dos vehiculos se acercaren o entraren a una interseccion al mismo tiempo

procedentes de vias publicas diferentes, el conductor del vehiculo de la izquierda cedera
el paso al vehiculo de la derecha, excepto en vias de la Autoridad para transito
preferente o cuando otra cosa se disponga en este Reglamento.

b. Cuando dos vehiculos conducidos en direcciones opuestas por una cuesta se
encontraren en un sitio de esta donde el ancho de la zona de rodaje no fuere suficiente
para permitir el paso de ambos vehiculos al mismo tiempo, el vehiculo que descienda
por dicha cuesta o pendiente cedera el derecho de paso al vehiculo que suba la misma.

c. El conductor de un vehiculo que intente virar a la izquierda en una interseccion o hacia
un callejon, camino privado o entrada de vehiculos, cedera el derecho de paso a todo
vehiculo que se aproxime desde la direccion opuesta y que se encuentre dentro de la
interseccion o tan cerca de esta que constituya un peligro inmediato.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incumra en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de cincuenta (50) dolares.

Articulo 12.15 - Vehiculo que entre en la via de la Autoridad desde un camino

privado o entrada de vehfculos.

El conductor de todo vehiculo que se disponga a entrar o a cruzar una via de la Autoridad
desde un callejon, edificio, camino privado o entrada de vehiculos cedera el derecho de paso a

todo vehiculo que se aproxime por dicha via publica, y a los peatones que transitaren frente a la
entrada o salida.
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El conductor de un vehiculo que estuviere saliendo de un callejon, edificio, camino privado
o entrada de vehiculos dentro de la zona urbana debera detener dicho vehiculo inmediatamente
antes de cruzar la acera o la prolongacion de esta a traves de dicho callejon, entrada al edificio,
camino o entrada de vehiculos, y en caso de que no existieren aceras, debera detenerse en el punto

mas cercano a la via de la Autoridad a la cual fuere a entrar donde el conductor pueda observar el

transito que se aproxime por la misma.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa

y sera sancionada con una multa administrativa de cincuenta (50) dolares.

Artfculo 12.16 - Manejo de vehfculos al acercarse vehiculos de emergencia

autorizados.

Ante el acercamiento inmediato de un vehiculo de emergencia autorizado que estuviere
emitiendo senales de alarma, el conductor de todo otro vehiculo debera ceder el paso e
inmediatamente sitiarse en una posicion paralela a, y tan cerca como sea posible al extremo o

encintado de la derecha de la zona de rodaje de las intersecciones, y debera pararse y permanecer
en dicha posicion hasta que el vehiculo de emergencia autorizado haya pasado, excepto cuando
otra cosa se ordenare por un agente del orden publico.

Este Articulo no se interpretara en el sentido de relevar al conductor de un vehiculo de
emergencia autorizado del deber de conducir con el debido cuidado en consideracion a la seguridad
de todas las personas que utilicen la via de la Autoridad.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta adminisfrativa
y sera sancionada con una multa de cien (100) dolares.

Articulo 12.17 - Movimiento en retroceso.

Ningun conductor debera dar marcha hacia atras en una via de la Autoridad, a no ser que
tal movimiento pueda hacerse con razonable seguridad, por un trecho relativamente corto y
siempre que se haga sin intervenir o interrumpir el transito.

En todo caso, se prohiben las salidas de vehiculos en retroceso desde una via de la
Autoridad de menor transito a otra de mayor transito. El conductor de un vehiculo no dara marcha
atras al mismo sobre el paseo o sobre la zona de rodaje de una via de la Autoridad con acceso
controlado.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de cien (100) dolares.

Artfculo 12.18 - Viraje.

Toda senal de viraje en una via de la Autoridad debera hacerse en la via continuamente en
el trayecto de los ultimos cien (100) pies inmediatamente antes de virar.
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Todo viraje en una via de la Autoridad debera ser precedido por una reduccion de la
velocidad en forma gradual y tomandose las siguientes precauciones:

a. Toda persona que condujere un vehiculo y fuere a virar hacia su derecha, desde una

distancia no menor de cien (100) pies antes de hacer el viraje, se aproximara al borde
del encintado u orilla a su derecha y tomara la curva bordeando dicho encintado u orilla.

b. Toda persona que condujere un vehiculo en vias de transito en direcciones opuestas y
fuere a virar hacia la izquierda, se mantendra arrimado al centro de la via de la
Autoridad, o cuando hubiere mas de un carril en la misma direccion, en el carril de la

extrema izquierda. Lo requerido en este inciso se hara por lo menos cien (100) pies
antes de llegar a la interseccion.

c. En vias de la Autoridad de una sola direccion que tengan dos (2) o mas carriles, el
conductor tomara el carril de la extrema izquierda. Lo requerido en este inciso se hara
por lo menos cien (100) pies antes de llegar a la interseccion.

d. En todo case, luego de entrar en la interseccion y siempre que sea posible, el viraje a
la izquierda debera hacerse a la izquierda del centro de la interseccion. Al terminar el
viraje y entrar en la nueva calzada, se tomara el carril de la extrema izquierda en que
legalmente se permita discurrir en la direccion que lleva.

e. No podra hacerse ningun viraje para proseguir en direccion opuesta cuando tal viraje
se prohibiera por senal especifica autorizada por el Secretario del DTOP.

f. No podra hacerse ningun viraje antes de llegar a una interseccion transitando por un

area dedicada a expendio de gasolina, estacionamiento, solar yermo o a cualquier otra
actividad y que se encuentre situada en una esquina de la interseccion, eludiendo en esa
forma un semaforo, cualquier otra senal de transito o la presencia de un agente del
orden publico, o para adelantarse a otros vehiculos.

g. No obstante, lo dispuesto en los incisos (a) y (b) de este Articulo, el Director, en las
vias bajo su jurisdiccion, podra autorizar el uso de mas de un carril de transito desde
los cuales se pemiita hacer virajes hacia la izquierda o hacia la derecha, mediante
marcas al efecto en el pavimento o senales dentro o adyacentes a la interseccion.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa

y sera sancionada con una multa de cincuenta (50) dolares.

Articulo 12.19 - Forma de detenerse.

Toda persona que redujere la velocidad de un vehiculo o vehiculo de motor o lo detuviere
en una via de la Autoridad, debera hacerlo en forma gradual.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incumra en falta administrativa
y sera sancionada con multa de cincuenta (50) dolares.
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Artfculo 12.20 - Parar, detener o estacionar en sitios especiHcos.

Las siguientes reglas seran de aphcacion al parar, detener o estacionar un vehiculo en los
lugares especificos aqui designados:

a. Ninguna persona podra parar, detener o estacionar un vehiculo en los siguientes sitios,
salvo en situaciones extraordinaria para evitar conflictos con el transito, o por
indicacion especifica de un oficial policiaco, un semaforo o en una senal de transito:

1. Sobre una acera.

2. Dentro del area formada por el cruce de calles o carreteras.

3. Sobre un paso de peatones.

4. Paralelo a o al lado opuesto de una excavacion u obstruccion, cuando al detenerse,

pararse o estacionarse pueda causar interrupcion al transito en general.

5. Paralelo a o contiguo a un vehiculo parado o estacionado en una via de la Autoridad.

6. Sobre todas las isletas que separan circulaciones del transito, isletas, canalizadores
del transito y areas de siembra adyacentes a las aceras, excepto en las areas de
siembra de aquellas avenidas principales que disponga el Secretario del DTOP.

7. Dentro de una distancia de dieciseis punto cuatro (16.4) pies o cinco (5) metres de
una boca de incendio.

8. Frente a un parque de bombas de incendio, incluyendo el frente y lado opuesto a la
via de la Autoridad, el ancho de las entradas del parque, mas veinte (20) pies o seis
punto cero noventa y seis (6.096) metros adicionales a ambos lados de dichas
entradas.

9. En los sitios destinados para las paradas de omnibus debidamente marcadas,
pintadas o rotuladas, extendiendose a una distancia de cinco metros antes y despues
de esos sitios.

10. Dentro de una distancia de dieciseis punto cuatro (16.4) pies o cinco (5) metres
antes y despues de un semaforo de tiempo fijo o de luz intermitente, seiial de pare
o serial de ceda el paso medido desde la orilla del encintado o paseo.

11. En cualquier via de la Autoridad:

i. Cuando tal estacionamiento resulte en el uso de la via para el negocio de venta,
anuncio, demostracion o airendamiento de vehiculos o cualquier otra

mercancia.
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ii. Con el proposito de lavar, limpiar, engrasar o reparar dicho vehiculo, excepto
una reparacion de emergencia.

12. A menos de tres (3) pies o noventa y uno punto cuatro (91.4) centimetros de
cualquier ot'o vehiculo estacionado, salvo que en otra forma fuere autorizado por
el Secretario del DTOP.

13. En cualquier sitio donde estuviese prohibido estacionarse por senales oficiales.

14. En los sitios especificamente prohibidos por senales oficiales y que carezcan de
estacionamientos para impedidos, excepto que lo dispuesto en este inciso no
aplicara a personas que carezcan de movimientos en ambas piemas o que les fallen

ambas piemas y que posean licencia especial de conducir en virtud del Articulo
3.12 de la Ley 22-2000.

15. De manera tal que obstruya una facilidad peatonal para personas con impedimentos
fisicos, ya sean siempre peatonales o andenes.

b. Ninguna persona podra parar, detener o estacionar un vehiculo con o sin ocupantes, en

el pavimento o zona de rodaje de una via de la Autoridad localizada en una zona rural
cuando sea posible detener, parar o estacionar dicho vehiculo fuera de la zona de rodaje.
En todo momento se dejara suficiente espacio al lado opuesto del vehiculo y del
vehiculo que estuviere parado, detenido o estacionado debera quedar visible desde una
distancia de doscientos (200) pies o sesenta puntos noventa y seis (60.96) metros en
ambas direcciones de la via de la Autoridad.

c. Ninguna persona estacionara un vehiculo para ningun proposito que no sea el de cargar,
de descargar mercancia en cualquier sitio designado como zona de carga y descarga, y
en ningun momento el estacionamiento para este proposito sera por un periodo mayor
de una (1) hora durante las horas y dias laborables.

d. Ningun vehiculo de motor que contenga material explosive podra ser estacionado a una
distancia menor de cinco (5) pies o uno punto quinientos veinticuatro (1.524) metros
de la porcion transitada de la via de la Autoridad, ni en propiedad privada sin el
conocimiento y consentimiento de la persona a cargo.

e. Un vehiculo de motor que contenga material peligroso, que no sea material explosive,
no debera ser estacionado en una distancia menor de cinco (5) pies o uno punto
quinientos veinticuatro (1.524) metros de la porcion transitada de una via de la
Autoridad, excepto por periodos breves de tiempo cuando las necesidades de la

operacion requieran que el vehiculo sea estacionado y sea imposible o impractico
estacionarlo en otro lugar.

Este Articulo no se aplicara al conductor de un vehiculo que se averie y fuera necesario
repararlo en el pavimento o zona de rodaje de una via de la Autoridad desprovista de paseos,
siempre y cuando tal operacion pueda hacerse dentro de una (1) hora.
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Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo, con excepcion de los sub-incisos

(a)(l), (a)(6), (a)(7), (a)(8) y (a)(9), incurrira en falta administrativa y sera sancionada con multa
de ciento cincuenta (150) dolares.

Toda persona que viole las disposiciones de los sub-incisos (a)(l), (a)(6), (a)(7), (a)(8) y
(a)(9) de este Articulo, incurrira en falta administrativa y sera sancionada con multa de doscientos
(200) dolares.

Toda persona que viole las disposiciones del sub-inciso (a)(15) de este Articulo incurrira
en falta administrativa y sera sancionada con multa de quinientos (500) dolares.

Articulo 12.21 - Estacionamiento de noche.

Ninguna persona podra estacionar de noche un vehiculo en una via de la Autoridad cuando
la misma careciere de alumbrado y dicho vehiculo tuviere sin encender sus luces de
estacionamiento y sus luces posteriores y cualesquiera otras luces que exigiere para dicho fm el
Secretario del DTOP o que sean requeridas por virtud de las disposiciones de este reglamento.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de cincuenta (50) dolares.

Articulo 12.22 - Estacionamiento paralelo a la acera y salida de pasajeros.

Todo vehiculo de motor debera ser detenido o estacionado a su derecha, paralelo al borde
y orilla de la via de la Autoridad, y la entrada y salida de pasajeros debera hacerse siempre por el
lado derecho del vehiculo. En las vias de transito en una sola direccion, todo vehiculo debera
detenerse o estacionarse paralelo al encintado o borde de dicha zona de rodaje en la direccion
autorizada para el movimiento del transito con sus rueda derechas a una distancia no mayor de
doce (12) pulgadas del encintado o borde derecho de la zona de rodaje, o con sus ruedas izquierdas
a una distancia no mayor de doce (12) pulgadas del encintado o borde izquierdo de la zona de
rodaje, excepto que otra cosa se disponga por el Secretario del DTOP. En tal caso, la entrada y
salida de pasajeros debera hacerse siempre por el lado del vehiculo contiguo a la acera.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de cincuenta (50) dolares.

Articulo 12.23 - Obstrucciones al transito debido al estacionamiento.

No obstante, lo dispuesto en este reglamento nadie podra parar, detener, o estacionar un

vehiculo o dejarlo abandonado en las vias de la Autoridad en forma tal que estorbe u obstmya el

transito o cuando por circunstancias excepcionales se hiciere dificil el fluir del mismo.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de cien (100) dolares.
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Articulo 12.24 -Vehiculos de compaiiias de servicio publico.

Estaran exentos de las reglas sobre parada, detencion y estacionamiento prescritas en este
Capitulo los vehiculos de agendas o companias de servicio publico, excepto los vehiculos de
agenda de transporte, cuando los mismos sean utilizados en operaciones de emergencias para

corregir roturas, averias o interrupciones a los servicios que estos presten. En tales casos, los

vehiculos usados en estas operaciones podran parar, detenerse y estacionarse por el tiempo
estrictamente necesario para la correccion de la rotura, averia o interrupcion y de manera que
ofrezcan un minimo de interrupcion al transito.

Articulo 12.25 - Efectividad de las penalidades.

Las penalidades sobre estacionamiento contenidas en este reglamento seran efectivas solo
cuando se coloquen y se conserven los rotulos y senales adecuados en los sitios correspondientes.

Artfculo 12.26 - Agentes autorizados a mover vehfculos ilegalmente

estacionados.

Siempre que un agente del orden publico encuentre un vehiculo estacionado en una via de

la Autoridad en las situaciones cubiertas por los incisos (b) y (c) del Articulo 12.20 de este
Reglamento, dicho agente queda autorizado a mover dicho vehiculo o a requerir al conductor u
otra persona a cargo del vehiculo a moverlo a una posicion fuera del pavimento o de la parte mas
transitada de la via de la Autoridad.

Todo agente del orden publico queda autorizado a remover, segun lo dispuesto en el
Articulo 12.27 de este Reglamento, todo vehiculo encontrado en la via de la Autoridad cuando:

a. La persona o personas a cargo de dicho vehiculo no puedan asumir su custodia o
removerlo.

b. La persona que condujere o tuviere el control de dicho vehiculo sea arrestada por una
alegada infraccion que conllevare por ley que un agente del orden publico lleve a la
persona arrestada ante un magistrado competente sin demora iimecesaria.

Artfculo 12.27 - Procedimiento para la remocion de vehfculos ilegalmente
estacionados.

Cuando se estacionare un vehiculo en contravencion a lo dispuesto en este reglamento, la
Policia de la Autoridad de los Puertos, seguira los siguientes procedimientos para su remocion:

a. Se haran las diligencias razonables en el area inmediata para localizar al conductor de
este y lograr que este lo remueva. Si no se lograre localizar a dicho conductor, o si

habiendolo localizado, este estuviere por cualquier razon impedido para conducir el
vehiculo o se negare a ello, la Policia de la Autoridad de Puertos, podra remover dicho
vehiculo mediante el uso de gruas u otros aparatos mecanicos, incluyendo las gruas
autorizadas por la Comision, o por cualquier otro medio adecuado, en la fomia que se
dispone en este Articulo.
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b. El vehiculo sera removido tomando todas las precauciones para evitar que se Ie cause
dano y llevado a un lugar del municipio en que ocurriere la remocion y que fuere
destinado para este fin. El vehiculo permanecera bajo la custodia de la Autoridad de
Puertos, hasta que mediante el pago de cincuenta y cinco (55) dolares por concepto de
deposito y custodia, y cincuenta y cinco (55) dolares adicionales, por el servicio de
remolque, a la Policia de la Autoridad de Puertos se permita a su dueno, encargado o
conductor certificado a llevarselo, previa identificacion adecuada. Esta disposicion no
impedira que el conductor o conductor certificado del vehiculo o su dueno sea
denunciado por violacion a las disposiciones sobre estacionamiento provistas en este
reglamento.

c. Par cada dia, despues de las primeras cuarenta y ocho (48) horas, que el dueno,
encargado o conductor certificado del vehiculo se retarde en solicitar su entrega a la

Autoridad, se Ie cobrara quince (15) dolares como recargo, hasta un maximo de
cuatrocientos (400) dolares. El Director Ejecutivo podra llegar a un acuerdo de plan de

pago con el dueno, encargado o conductor certificado del vehiculo, segun disponga
mediante reglamento. Quedaran exentos del pago de las mencionadas sumas, por
concepto de deposito y custodia, de su recargo, y del importe del servicio de remolque
en su caso, los vehiculos de motor que hubieren sido hurtados y abandonados por los
que hubieren cometido el hurto, por un periodo de diez (10) dias luego de haber sido
notificado fehacientemente su dueno, conductor certificado o la persona que aparezca
en el registro de vehiculos de motor y arrastres del Departamento como duena del
vehiculo.

d. Los pagos hechos a la Policia de la Autoridad de Puertos par concepto de deposito y
custodia, recargo y servicio de remolque seran retenidos por esta para sufragar los
costos de dichos servicios de remolque, deposito y custodia.

e. El dueno de todo vehiculo asi removido debera ser notificado dentro de las veinticuata-o
(24) horas de su remocion por la Policia de la Autoridad de Puertos a su direccion,
segun esta conste en los records del Departamento, apercibiendosele de que de no
reclamar su entrega dentro del temiino improrrogable de sesenta (60) dias contados
desde la fecha de la notificacion, el vehiculo podra ser vendido por la Policia de la
Autoridad en publica subasta para satisfacer del importe de todos los gastos, incluyendo
el importe del servicio de remolque, recargo, deposito y custodia, asi como los gastos
en que se incurra en tal subasta. Los vehiculos depositados que por su condicion no
puedan venderse en publica subasta, podran ser decomisados y procederse a su
disposicion o de cualquier parte de estos segun estime conveniente el Director
Ejecutivo.

f. Expirado el termino de sesenta (60) dias desde la notificacion fehaciente de la remocion

sin que el vehiculo haya sido reclamado por su dueno, la Policia de la Autoridad de
Puertos procedera a vender el mismo en publica subasta. El aviso de subasta se
publicara en un diario de circulacion general en Puerto Rico con sesenta (60) dias de
antelacion a la celebracion de esta. En dicho aviso se debera indicar la marca y ano de
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fabricacion del vehlculo, el numero de la tablilla, si la tuviere, y el nombre del dueno
del vehiculo, segun conste en los records del Departamento.

g. Los gastos por concepto de remolque, deposito y custodia, recargos y gastos de subasta
seran satisfechos del importe de la venta. Cualquier sobrante que resultare de la venta,
si alguno, luego de descontados los referidos gastos, dicho sobrante ingresara en el
Fondo General del Gobiemo de Puerto Rico.

h. Se autoriza a la Policia de la Autoridad de los Puertos, a contratar gruas, remolques u
otros aparatos mecanicos autorizados por la Comision para la remocion de estos
vehiculos.

i. Se considerara que toda persona que conduzca un vehiculo y que todo dueiio de
vehiculo autorizado a transitar por las vias de la Autoridad habra dado su
consentimiento para que la Policia de la Autoridad de los Puertos, remueva su vehiculo
en los casos y en las formas dispuestas en este Articulo.

SECCION III - SEMAFOROS, SENALES Y MARCAS.

Articulo 12.28 - Regla basica.

Todo conductor que maneje un vehiculo, vehiculo de motor o arrastre por las vias de la
Autoridad de Puerto Rico vendra obligado a seguir y obedecer las senales y marcas de transito,
incluyendo semaforos, colocados en las vias de la Autoridad con el proposito de dirigir el transito,
segun se dispone en este Articulo.

Articulo 12.29 - Semaforos, senales y marcas.

Cuando el transito este controlado por semaforos que tengan luces de diferentes colores, o
flechas en colores que enciendan una a la vez o en combinacion, se usaran solamente los colores

verde, rojo y amarillo, salvo en senales especiales para peatones con mensajes en palabras, y dichas
luces indicaran y se aplicaran tanto a conductores de vehiculos o vehiculos de motor como a los
peatones de la manera siguiente:

a. Luz verde:

1. El conductor de todo vehiculo frente a lentes exhibiendo luz verde continuara en la
misma direccion o podra doblar hacia la derecha o su izquierda para entrar a otra
via, siempre que no haya avisos prohibiendo tales virajes y que con su movimiento
no cierre u obstruya el transito dentro de la interseccion. Debera, ademas, ceder el
paso a vehiculos y peatones que se encontraren legalmente dentro de la interseccion
o sobre un paso de peatones adyacentes al momento del cambio de luz.

2. Los peatones frente a lentes exhibiendo luz verde, excepto que otra cosa les sea

indicada, cruzaran la via par paso de peatones, marcado o no, con rapidez

razonable.
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b. Luz roja:

1. El conductor de todo vehiculo frente a lentes exhibiendo luz roja debera detener su
marcha en el lugar marcado para ese fin en el pavimento o en el indicado por senal
de "PARE AQU1 CON LUZ ROJA" de existir tal senal, o antes de llegar al paso

de peatones mas cercano de la interseccion si no hubiere tal marca o senal. Si no
existiere tal marca ni tampoco hubiere un paso de peatones marcado, ni serial de
"Pare Aqui", lo hara al comienzo de la interseccion y no reanudara la marcha hasta

que se encienda la luz verde.

2. Los peatones frente a lentes exhibiendo luz roja se abstendran de cruzar, excepto
que otra cosa les sea indicada por un oficial del orden publico.

3. Excepto cuando hubiere instalada una senal prohibiendo un viraje, los vehiculos
que transiten par el caml de la extrema derecha podran, fi-ente a lentes exhibiendo
luz roja, doblar a la derecha hacia una via, de la Autoridad, de transito en ambas
direcciones o hacia una via de transito en una sola direccion en que el transito
discurra hacia la derecha de dichos vehiculos.

4. Los vehiculos que transiten por el caml de la extrema izquierda en una via, de la
Autoridad, de transito en una sola direccion podran, frente a lentes exhibiendo luz
roja, doblar a la izquierda hacia una via de transito en una sola direccion en la que
el transito discurra hacia la izquierda de dichos vehiculos.

5. Antes de hacer el viraje indicado en los incisos (b)(3) y (b)(4) de este Articulo, los
vehiculos deberan detenerse segun lo requiere el inciso (b)(l) de este Articulo y

ceder el paso a los peatones que se hallaren legalmente sobre un paso de peatones
adyacentes y a otros vehiculos que estuvieren usando legalmente la interseccion.

6. Los vehiculos que transiten por las vias de la Autoridad, entre las doce (12) de la
noche y las cinco (5) de la manana, cuando esten frente a lentes exhibiendo luz roja,
se detendran y podran continuar la marcha, siempre que se tomen las debidas

precauciones.

c. Luz amarilla:

1. Los lentes exhibiendo luz amarilla fija Ie advierten al conductor que ha terminado
el transito en la direccion indicada por el color verde y que inmediatamente despues
se encendera la luz roja prohibiendo que los vehiculos entren a la interseccion. El
conductor de todo vehiculo frente a lentes exhibiendo luz amarilla, debera detenerse
antes de entrar en la interseccion. Cuando la parada no pueda hacerse sin peligro
para la seguridad, el conductor podra continuar su marcha y cruzar la interseccion
tomando todas las precauciones posibles.

2. Los peatones frente a lentes exhibiendo luz amarilla se abstendran de iniciar el
cruce de la via de la Autoridad.
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d. Flecha verde, con o sin luz roja:

1. El conductor de todo vehiculo frente a lentes exhibiendo una flecha verde
encendida, sencilla o combinada con otra indicacion, podra entrar a una

interseccion solamente en la direccion que indica la flecha, o para realizar cualquier
otro movimiento autorizado par otras indicaciones que se hagan simultaneamente,
tomando las precauciones necesarias, y cedera el paso a los peatones que se
encontraren legalmente dentro de un paso de peatones adyacente y a otros vehiculos
que estuvieren cruzando legalmente la interseccion.

2. Los peatones frente a esta serial podran cruzar la via de la Autoridad por el paso de
peatones, estuviere marcado o no, excepto en los casos en que hubiere un semaforo

para peatones u otro dispositivo indique otra cosa o cuando la unica indicacion
verde sea una flecha que indique un viraje.

3. Los lentes exhibiendo una flecha amarilla encendida, sencilla combinada con otra
indicacion. Ie advierten al conductor que ha terminado el transito en la direccion
indicada por la flecha verde y que inmediatamente despues se encendera la luz roja
o una flecha roja prohibiendo que entre a la interseccion para continuar su marcha
en la direccion mencionada. El conductor de todo vehiculo frente a un lente
exhibiendo flecha amarilla encendida debera detenerse segun lo requiere el inciso

(c)(l) de este Articulo.

4. Los peatones frente a lentes exhibiendo una flecha amarilla encendida se abstendran
de iniciar el cruce de la via de la Autoridad.

5. El conductor de todo vehiculo frente a lentes con flecha roja encendida no podra
continuar su marcha en la direccion indicada por la flecha y debera detenerse en el
lugar marcado para ese fm en el pavimento o antes de llegar al paso de peatones
mas cercano de la interseccion si no hubiere tal marca. Si no existiere tal marca, ni
tampoco hubiere un paso de peatones marcado, lo hara al comienzo de la
interseccion y no reanudara la marcha en la direccion apropiada hasta que se
encienda el lente con flecha verde correspondiente o con luz verde.

6. Los peatones frente a lentes exhibiendo flecha roja encendida y a la vez frente a
lentes exhibiendo luz o flechas verdes encendidas combinadamente, podran cruzar

la via de la Autoridad por el paso de peatones, estuviere marcado o no, excepto en
los casos en que hubiere un semaforo para peatones y otra senal que indique otra

cosa.

e. Luz amarilla intermitente:

1. El conductor de todo vehiculo frente a lentes exhibiendo luz amarilla intermitente
podra cmzar la interseccion o pasar dicha luz, pero solamente tomando las

precauciones necesanas.
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f. Luz roja intermitente:

1. El conductor de todo vehiculo frente a lentes exhibiendo luz roja intermitente se

detendra en una linea de pare claramente marcada, o si no la hubiere, lo hara antes
de llegar al paso de peatones mas cercano a la interseccion. Si no hubiere paso de
peatones, entonces lo hara en el punto mas cercano de la via de la Autoridad o
publica que cruza donde el conductor pueda observar el transito que por esta se
aproxima antes de entrar a la interseccion y, en tal caso, el derecho a continuar

estara sujeto a las reglas aplicables cuando se hace una parada ante una senal de
pare.

g. Las disposiciones de este articulo aplicaran tambien cuando se trate de semaforos que
se hubieren instalado en lugares que no sean intersecciones, excepto aquellas
disposiciones que por su propia naturaleza no sean aplicables. Toda parada requerida
se hara en el lugar indicado por una seiial o marca sobre el pavimento, pero en ausencia
de dicha serial o marca, la parada se hara antes de llegar al semaforo.

h. Todo conductor que se aproxime a una interseccion donde este localizado un semaforo
averiado o fuera de servicio ejercera el debido cuidado al aproximarse a dicha

interseccion y al cruzar la misma, siguiendo las mismas reglas que aplicarian en caso
de no haber un semaforo en dicha interseccion.

i. Todo conductor que viole las disposiciones de este Articulo relativas a semaforos
incurrira en falta admimstrativa y sera sancionado con multa de trescientos (300)
dolares; si lo hiciere de forma que pasara la luz roja sin haberse detenido, sera
sancionado con multa de quinientos (500) dolares.

Artfculo 12.30 - Senales de transito.

En lo relative a las senales de transito en las vias de la Autoridad, se seguiran las siguientes
normas:

a. Todo conductor de un vehiculo que se aproxime a una interseccion controlada por

senales de "Pare", se detendra en la linea de pare marcada sobre el pavimento, excepto

cuando un agente del orden publico o la luz de un semaforo Ie autorice a proseguir;
pero si no hubiere linea de pare marcada, se detendra antes de entrar al paso de peatones

mas cercano de la interseccion.

Si no existiere linea de pare ni paso de peatones, entonces lo hara en el punto mas cerca
de la zona de rodaje que cruza, desde donde pueda observar el transito que se aproxime
por esta, antes de entrar a la interseccion. Despues de haberse detenido, el conductor

cedera el derecho de paso a todo vehiculo que hubiere entrado a la interseccion.
Despues de haberse detenido, el conductor cedera el derecho de paso a todo vehlculo
que hubiere entrado a la interseccion desde otra via de la Autoridad o publica y se

hallare tan cerca que constituya un peligro inmediato durante el periodo de tiempo que
dicho conductor estuviere cruzando o moviendose denta-o de dicha interseccion.
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b. El conductor de todo vehiculo que se aproxime a una serial conteniendo la frase "Ceda
el Paso" debera, en cumplimiento de esta, reducir a una velocidad razonable de acuerdo
con las condiciones existentes, y si par razones de seguridad fuere necesario pararse,

debera hacerlo en la linea de pare que hubiere marcada sobre el pavimento, pero si no
la hubiere, antes de entrar al paso de peatones mas cercano a la interseccion. Si no

hubiere ni una ni otra cosa, entonces se detendra en el punto mas cercano a la zona de
rodaje que cmza desde donde el conductor pueda observar el transito que se aproxima
por esta ultima. Luego de reducir o pararse, el conductor cedera el derecho de paso a
todo vehiculo que se hallare dentro de la interseccion o que se aproxime par otra via de
la Autoridad o publica a una distancia tal que constitiiya un peligro inmediato durante

el tiempo que dicho conductor estuviere cruzando o moviendose dentro de dicha
interseccion. Si dicho conductor tuviere un accidente con otro vehiculo dentro de la
interseccion, luego de haber cruzado la senal de "Ceda el Paso", dicho accidente sera
considerado evidencia prima facie de no haber cedido el paso.

c. El conductor de todo vehiculo, con excepcion de los conductores de vehiculos de

emergencias autorizados en funciones de emergencias, debera obedecer las
indicaciones de cualquier dispositivo oficial para regular el transito que hubiere sido

instalado de acuerdo con las disposiciones de este Reglamento, a menos que un agente
del orden publico Ie ordene otra cosa.

d. Nmguna de las disposiciones de este Reglamento en las que se requiera la existencia
de dispositivos oficiales para regular el transito se hara cumplir contra un alegado
infractor si para la fecha, hora y sitio de la alegada infraccion no habia un dispositivo
oficial instalado, en posicion adecuada y suficientemente legible como para ser visto
por una persona razonablemente observadora. Cuando un Articulo especifico de este
Reglamento no establezca el requisito de dispositivos oficiales para regular el transito,
dicho Articulo tendra vigencia, aunque no hubiese ningun dispositivo instalado.

e. Cuando un dispositivo oficial para regular el transito estuviere instalado de acuerdo
con los requisites de este Reglamento, se presumira que la instalacion se efectuo
mediante un acto oficial o por instrucciones de las autoridades legales pertinentes, a

menos que se pruebe lo contrario mediante evidencia competente.

f. Cualquier dispositivo oficial para regular el transito que se hubiere instalado de acuerdo
con las disposiciones de este Reglamento y con la intencion de cumplir con los
requisitos de este Reglamento, se presumira que cumple con los requisitos de este

Reglamento, a menos que se pruebe lo contrario mediante evidencia competente.

Todo conductor que viole las disposiciones de este Articulo relativas a senales de transito
incumra en falta administrativa y sera sancionado con multa de cincuenta (50) dolares.

Articulo 12.31 -Marcas en el pavimento o encintado.

Los conductores de vehiculos obedeceran en todo momento las marcas del pavimento y
encintado, de suerte que se observen las Umitaciones senaladas en este Reglamento e igualmente
se abstendran de estacionarse, pararse o detenerse frente a un encintado, pintado de amarillo.

31



Todo conductor que viole las disposiciones de este Articulo relativas a marcas en el
pavimento incumra en falta administrativa y sera sancionado con multa de cincuenta (50) dolares.

Artfculo 12.32 - Actos ilegales y penalidades.

Toda persona que maliciosamente hurtare, destruyere o causare dano a las senales, rotulos,

luces, semaforos o marcas autorizadas par este Reglamento o las leyes, incurrira en delito menos
grave y convicta que fuere sera sancionada con pena de multa no menor de quinientos (500) dolares
ni mayor de cinco mil (5,000) dolares, pena de reclusion por un temoLino no mayor de seis (6)
meses, o ambas penas a discrecion del tribunal. Ademas, el tribunal podra imponer pena de
restitucion.

SECCION IV - DEBERES DE LOS PEATONES Y DE LOS
CONDUCTORES HACIA ESTOS.

Articulo 12.33 - Regla basica.

Todo peaton obedecera las indicaciones de los dispositivos oficiales para regular el transito
que Ie sean especificamente aplicables, incluyendo los semaforos para regular el transito y los

semaforos para peatones, segun se dispone en los Articulos 12.28 y 12.29 de este Reglamento, a
menos que otra cosa se ordenare por un agente del orden publico.

Articulo 12.34 - Deberes de los peatones al cruzar una via publica.

Todo peaton que cruce una via de la Autoridad, lo hara con sujecion a las siguientes
disposiciones;

a. Al cruzar fuera de una interseccion o paso de peatones, cedera el paso a todo vehiculo

que transite por dicha via.

b. Al cruzar por intersecciones, lo hara por el paso de peatones. Si la interseccion estuviere

controlada por semaforos, cruzara unicamente con la luz verde o indicaciones de
"cruce" a su favor segun se dispone en los Articulos 12.28 y 12.29 de este Reglamento.

c. Entre inters ecciones consecutivas cualquiera de las cuales estuviere controlada por

semaforos cruzara unicamente por los pasos de peatones marcados sobre el pavimento.

d. Cuando hubiere tuneles u otras estructuras construidas para el paso de peatones, estos

deberan utilizar los mismos. A tales fines, se prohibe el uso de dichos tuneles o
estructuras elevadas por personas montadas en bicicletas, autociclos o motonetas,

motocicletas y vehiculos similares.

e. Ningun peaton cruzara la zona de rodaje en una interseccion diagonalmente, a menos
que ello fuere autorizado mediante dispositivos oficiales para regular el transito.
Cuando se autorice a cruzar diagonalmente, los peatones cruzaran unicamente de

acuerdo con los dispositivos oficiales que regulen estos cruces.
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f. Todo peaton transitara por las aceras unicamente, y cuando no las hubiere, mienbras sea

ppsible y practice, caminara por el borde o paseo izquierdo de la via de la Autoridad,
de frente al transito y no abandonara las mismas brusca y rapidamente cuando viniere
un vehiculo tan cerca que al conductor Ie sea imposible ceder el paso.

Cualquier peaton que al fa'ansitar por las vias de la Autoridad lo hiciere en forma negligente
y temeraria sin seguir las normas debidas de atencion y cuidado, incurrira en una falta
administrativa y sera sancionado con multa de cien (100) dolares. Si ocasionare un accidente de
transito con su conducta, la multa sera de quinientos (500) dolares. Si el peaton que comete la falta
administrativa es menor de edad, la persona que tenga la patria potestad, la custodia sobre este o
sea su tutor legal, sera responsable del pago de las multas que se Ie impusieran por cualquier
infraccion a este Reglamento y al pago de los danos y perjuicios que dicho menor causare.

Articulo 12.35 - Deberes de los conductores hacia los peatones.

Toda persona que conduzca un vehiculo por las vias de la Autoridad vendra obligada a:

a. Cuando no haya semaforos instalados o estos no estuvieren fLincionando, ceder el

derecho de paso, reduciendo la velocidad y parando si fuere necesario para ello a todo
peaton que estuviere cruzando la zona de rodaje por un paso de peatones cuando dicho
peaton estuviere cruzando la zona de rodaje por la cual el vehiculo discurra, o cuando
el peaton pueda estar en peligro al estarse aproximando desde la mitad opuesta de la
zona de rodaje.

b. No rebasar a otro vehiculo que se encontrare detenido o hubiere reducido la velocidad
por estarle cediendo el paso a un peaton en un paso de peatones.

c. Tomar todas las precauciones para no arrollar a los peatones, debiendo tomar

precauciones especiales cuando los peatones fueren nmos, ancianos o personas

incapacitadas. Estas precauciones seran tomadas aun cuando el peaton estuviere

haciendo uso incorrecto o ilegal de la via de la Autoridad. El uso de la bocina por si
solo no relevara al conductor de responsabilidad, si tal uso no estuviere acompanado
por otras medidas de seguridad.

Todo conductor que al transitar por las vias de la Autoridad mfhnja este Articulo incumra
en falta administrativa y sera sancionado con multa de cien (100) dolares.

Articulo 12.36 - Disposiciones adicionales.

Ninguna persona se sit-iara en la zona de rodaje de una via de la Autoridad con el fin de:

a. Solicitor pasaje gratis u ofrecerse a custodiar vehiculos o vehiculos de motor gratis o
mediante paga.

b. Hacer colectas de cualquier indole.
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c. Distribuir propaganda de cualquier clase.

d. Acostarse o sentarse en la zona de rodaje de la via publica con cualquier fm.

Nunca se prohibira la distribucion mediante venta de periodicos en la via publica dentro de
un radio de ciento cincuenta (150) pies de un semaforo.

SECCION V - CINTURONES DE SEGURIDAD.

Articulo 12.37 - Regla basica.

Ningun vehiculo de motor podra transitar por las vias de la Autoridad si no cumple con las
siguientes normas relativas a cinturones de seguridad:

a. Todo automovil modelo 1965 en adelante debera estar equipado por lo menos con dos
(2) cinturones de seguridad del tipo que se ajustan sobre la falda para uso en el asiento
delantero.

b. Todo automovil modelo 1968 en adelante debera estar equipado con cinturones de
seguridad del tipo que se ajustan sobre la falda por cada pasajero para el cual ha sido
disenado. Debera estar equipado, ademas, por lo menos con dos (2) cinturones de
seguridad del tipo que se ajustan sobre la falda y sobre los hombros para uso en el
asiento delantero. Este requisito no sera aplicable a vehiculos pertenecientes a la
Policia.

c. Todo vehiculo comercial, vehiculo pesado de motor, omnibus y tractor o propulsor

modelo 1971 en adelante debera estar equipado con cinturones de seguridad del tipo
que se ajustan sobre la falda y sobre los hombros para uso en el asiento delantero.

d. Todo automovil, vehiculo comercial, vehiculo pesado de motor, omnibus y tractor o

propulsor que se manufacture y ensamble localmente despues del 1 ro de enero de 1971,
de componentes y piezas nuevas o de piezas y partes de otros vehiculos, debera estar
equipado con cinturones de seguridad segun se requiere en los anteriores incisos (b) y
(c) de este Articulo.

e. Todo dueno de vehiculo de motor, el cual deba estar equipado con cinturones de

seguridad de acuerdo con este Articulo, vendra obligado a mantener dichos cinturones

y su instalacion en buenas condiciones, de manera que puedan ser utilizados por el
conductor y los pasajeros.

Artfculo 12.38 - Use de cinturones de seguridad.

El uso de cinturones de seguridad y de asientos protectores de ninos se llevara a cabo de
confomiidad con las normas siguientes:
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a. Toda persona que conduzca o viaje como pasajero por las vias de la Autoridad en un
vehiculo de motor que deba estar equipado con cinturones de seguridad de acuerdo con
el Articulo 12.37 de este Reglamento, cuyos cinturones esten disponibles y en
condiciones para su uso, vendra obligada a ajustarse y abrocharse correctamente dichos
cinturones mientras el vehiculo se esta conduciendo por las vias de la Autoridad. Sera
deber de todo conductor requerirle a los ocupantes del vehiculo usar el cinturon de

seguridad disponible, por cuyo incumplimiento este sera responsable. Ademas, sera
deber de todo conductor que no viaje en el vehiculo de motor que conduce, mas

pasajeros que el numero de cinturones de seguridad funcionales que tiene dicho
vehiculo de motor.

Este articulo no aplicara en los casos en que los conductores o pasajeros esten impedidos
del uso de cinturones de seguridad por razones medicas o fisicas y que posean una certificacion
medica que asi lo certifique.

Todo conductor que viniere obhgado por las disposiciones de este Articulo a usar un

cinturon de seguridad mientras conduzca y no lo hiciere, o que permita que un pasajero en su
vehiculo no lo use, incumra en falta administrativa y sera sancionado con multa de cien (100)
dolares por cada pasajero que no utilice el cinturon.

Artfculo 12.39 - Uso de asientos protectores de ninos.

Es obligatorio para toda persona que conduzca un vehiculo de motor par las vias de la
Autoridad, en el cual viaje un nino menor de ocho (8) anos, asegurarse de que dicho nino se
encuentre sentado en un asiento protector que no este expirado, que sea apropiado para la edad del
menor y que cumpla con las siguientes especificaciones:

a. los ninos menores de dos (2) anos, deberan transportarse en un asiento con posicion de
cara hacia atras o en un asiento manufacturado y distribuido como solo para lactantes

b. los nifios de mas de dos (2) anos hasta cuatro (4) anos, deberan transportarse en un

asiento con posicion de cara hacia adelante;

c. los nifios de cuatro (4) a ocho (8) aiios, con una estatura menor de cuatro (4) pies nueve
(9) pulgadas y un peso de hasta sesenta y cinco (65) libras, deberan transportarse en un
asiento protector elevado, asiento convertible o "booster seat".

En el caso de poseer un vehiculo que solo cuente con asientos delanteros, el conductor

debera desactivar las bolsas de aire para poder transportar un menor y siempre debera cumplir con

lo dispuesto en el primer parrafo de este Articulo o, de lo contrario, no podra transportar al menor
en dicho vehiculo. A menos que el vehiculo de motor solo este equipado con asientos delanteros,
todo nino menor de doce (12) aiios tendra que viajar en el asiento posterior del vehiculo.

Se exceptua de esta disposicion a aquellos ninos que padezcan de algun tipo de
incapacidad, debidamente certificada por un medico, que les impida viajar con segnridad en tales
asientos.
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Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta administrativa
y sera sancionada con una multa de quinientos (500) dolares.

Este Articulo no aplicara a conductores de vehiculos de servicio publico.

SECCION VI - REGLAS Y DISPOSICIONES MISCELANIAS

Artfculo 12.40 - Obstrucciones a la visibilidad del conductor.

Ningun vehiculo de motor que transite por las vias de la Autoridad debera llevar puesto en
el parabrisas delantero, parabrisas laterales o ventanas laterales o traseras objetos tales como

avisos, tarjetas, cartelones, calcomanias, rotulos o cualquier otra materia que no sea transparente,

a menos que estos puedan ser colocados en dichos parabrisas dentro de un cuadro no mayor de

siete (7) pulgadas por siete (7) pulgadas en la esquina inferior mas distante del asiento del
conductor, o en las ventanas laterales del vehiculo detras del conductor y colocadas de tal manera
que dichas materias no obstruyan la visibilidad del conductor en ninguna direccion. Asimismo,
ningun vehiculo de motor debera transportar mientras transite por las vias de la Autoridad paquetes
u objetos de cualquier clase que obstruyan la visibilidad del conductor en ninguna direccion.

Ninguna persona manejara por las vias de la Autoridad un vehiculo de motor equipado con
aparato receptor de television instalado en tal forma que los programas televisados sean obstaculo
a la visibilidad del conductor mientras este maneje dicho vehiculo.

Todo conductor que viole esta disposicion incurrira en falta administrativa y sera
sancionado con multa de cien (100) dolares y de trescientos (300) dolares, en el caso especifico de
los aparatos receptores de television.

Articulo 12.41 - Obstruccion de labores de emergencia.

a. Todo conductor que estacione su vehiculo de motor a cien (100) pies o menos del lugar
donde ocurriere un accidente de transito o situacion de emergencia, mientras se realizan
alli labores de emergencia, incumra en falta administrativa y sera sancionado con multa de
doscientos (200) dolares. Se exceptuan de esta disposicion los miembros de la prensa

general activa y, mientras no se hayan presentado al lugar del accidente las autoridades
encargadas de realizar los trabajos de emergencia, aquellas personas que por sus
conocimientos o preparacion profesional o tecnica esten en condiciones de prestar ayuda y
se detengan alli con dicho proposito. En todo caso, dichas personas ejerceran la debida
prudencia y tomaran aquellas medidas que fueren necesarias para no obstmir el libre flujo
del transito ni crear situaciones que presenten riesgo a su propia seguridad o a la de otras
personas.

b. Todo conductor al acercarse o pasar por un area de emergencia o paseo, en donde se

encuentre un vehiculo de emergencia o del orden publico, camion de remolque, o vehiculo
oficial de mantenimiento que este debidainente identificado con sus luces intermitentes
segun autorizadas por este Articulo debera:
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I. cambiar al carril mas lejano a la zona de emergencia o paseo, si el transito o el tipo de
via publica lo permite; o

2. si no es posible el cambio de carril, el conductor debera reducir su velocidad a veinte
(20) millas por hora par debajo de la velocidad maxima permitida en la via de la
Autoridad pertinente.

3. Una vez el conductor haya rebasado el area de emergencia o paseo en donde se
encuentre el vehiculo oficial o de arrastre detenido, podra volver a su antiguo carril o
continuar a la velocidad maxima pennitida en dicha via de la Autoridad.

Toda persona que viole lo establecido en el Inciso B de este Articulo, incurrira en una multa
administrativa de ciento cincuenta (150) dolares.

Articulo 12.42 - Use de cristales de vision unidireccional y de tintes en el

parabrisas y ventanillas de cristal.

Se prohibe el uso de cristales de vision unidireccional en el parabrisas, ventanillas de cristal
y cualquier tinte que no permita verse a traves del parabrisas de los vehiculos o vehiculos de motor.
Se prohibe por igual su alteracion mediante la aplicacion de tintes y cualquier otro material o
producto que se utilice como filtro solar en el parabrisas y ventanillas de cristal de los vehiculos o
vehiculos de motor para producir un porcentaje de transmision de luz visible menor de treinta y

cinco por ciento (35%). Quedaran exentos de la aplicacion de este Articulo los vehiculos oficiales
del Gobiemo, debidamente autorizados par el Secretario del DTOP, ambulancias, vehiculos
blindados dedicados a la transportacion de valores, vehiculos oficiales de los albergues para
victimas de violencia domestica, necesarios para el desempeno de sus fiinciones de proteccion y
servicio a las victimas de violencia domestica y que estan registrados para esos propositos en el
Departamento del DTOP; vehiculos especialmente disenados y dedicados exclusivamente a la
transportacion de turistas y aquellos vehiculos cuyos cristales o ventanillas traseras vengan
equipados de fabrica con tintes que produzcan un porcentaje de transmision de luz menor al
indicado en este Articulo. Tambien estaran exentos de esta disposicion, los vehiculos o vehiculos
de motor que certifique el Secretario del DTOP a tales efectos, por razones de seguridad o por
prestar servicios de seguridad por contrato con el Gobiemo de Puerto Rico, previa evaluacion de
la solicitud correspondiente. Se entenderan par cristales o ventanillas traseras todos aquellos
colocados en el vehiculo o vehiculo de motor y que se posicionan detras del asiento del conductor.

Tambien estaran exentos de esta disposicion los vehiculos que certifique el Secretario del
DTOP a tales efectos, por razones medicas, previa evaluacion de la sohcitud correspondiente.

Disponiendose que el conyuge e hijos afectados por una condicion medica, aun cuando no sean
los duenos registrales del vehiculo, podran solicitar dicha exencion, previa evaluacion de la

solicitud correspondiente.

La autorizacion expedida a una persona, conforme lo dispuesto por este Articulo, debera
ser llevada continuamente en el vehiculo de motor o sobre la persona a favor de quien se expida.

Todo conductor que operare un vehiculo o vehiculo de motor en violacion a este Articulo
incumra en falta administrativa y sera sancionado con multa de cien (100) dolares.
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Se prohibe el que se remueva y traspase otro vehiculo el sello de aprobacion de transmision
de luz. Asi mismo, se prohibe que se alteren las circunstancias bajo las cuales se otorgo el sello de
aprobacion de transmision de luz. Cualquier persona que viole lo dispuesto en este parrafo,
incumra en delito menos grave y convicto que fuere, sera sancionado con pena de quinientos (500)
do lares.

Articulo 12.43 - Distancia a guardarse entre vehiculos.

Todo conductor se mantendra a una distancia prudente detras del vehiculo en movimiento
que inmediatamente Ie preceda, de acuerdo con la velocidad y condiciones de la via de la Autoridad
y demas circunstancias que afecten la seguridad. En todo caso, cuando el limite de la velocidad
autorizada en la zona transitada fuere mayor de veinticinco (25) millas por hora, dejara espacio
suficiente para que cualquier vehiculo que lo rebase pueda colocarsele al frente con seguridad.

Sera ilegal conducir un vehiculo a una distancia menor de trescientos (300) pies, o sea
noventa y un (91) metres, detras de cualquier vehiculo de emergencia, cuando dicho vehiculo
transite en procedimiento de emergencia, excepto los vehiculos que estuvieren en funciones
oficiales.

Todo conductor que infhngiese lo dispuesto en este Articulo incurrira en falta administrativa y
sera sancionado con multa de cien (100) dolares.

Articulo 12.44 - Vehfculos y personas que obstruyen labores de emergencia.

Queda prohibido el transito y estacionamiento de vehiculos en las vias de la Autoridad y
sitios dentro de un radio inmediato de cincuenta (50) metros de un incendio, accidente de
automoviles, desastre o catastrofe de cualquier naturaleza, cuando miembros de la Policia, Policia
Municipal, Policia de Puertos o del Cuerpo de Bomberos juzguen conveniente aislar los mismos

del transito de vehiculos y de personas para facilitar los trabajos y maniobras de emergencia. Esta
disposicion no sera aplicable a los vehiculos de emergencia y aquellos obros pertenecientes a
agendas o companias de Servicio Publico cuyos deberes esten relacionados en alguna forma con
la emergencia existente.0'

Asimismo, se prohibe la aglomeracion de personas en las vias de la Autoridad en ocasion
de un incendio o en escena de este, de un accidente de automoviles, desastre o catastrofe de

cualquier naturaleza con el proposito de observar o curiosear el trabajo y maniobras de las personas
que se encuentren en el desempeno de sus obligaciones oficiales en el sitio del incendio, accidente,
desastre o catastrofe. Quedan exceptuados de esta disposicion las personas que teniendo familia o
bienes en el lugar del desasbre acudan en virtud de natural interes en el accidente o desastre.

Todo vehiculo estacionado en violacion a las disposiciones de este Articulo sera
sancionado de confomiidad a lo establecido en el Articulo 12.41 de este Reglamento.

Artfculo 12.45 - Conservacion de las vias publicas y paseos

Los agentes de la Policia de Puertos de la Autoridad de los Puertos quedan autorizados a
expedir boletos de faltas administrativas a toda persona que sin estar debidamente autorizada por
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funcionarios o representantes del Gobiemo Estatal o Municipal facultados por ley o una de sus
agendas o instrumentalidades, coloque, deposite, eche o lance u ordene colocar, depositar o lanzar

a una via de la Autoridad o a sus areas anexas dentro de la servidumbre de paso, algun papel,
envoltura, lata, botella, colilla, jGruta, cenizas de residuo de madera o cualesquiera materias
analogas u ofensivas a la salud o seguridad publica o cualquier clase de basura o desperdicios.

Asimismo, sera ilegal utilizar las vias de la Autoridad y sus areas anexas dentro de la
servidumbre de paso para el deposito o almacenaje de materiales de construccion, con excepcion
de aquellos que hubiesen de usarse en la reparacion o reconstruccion de la via de la Autoridad. El
Secretario del DTOP, o el Director Ejecutivo en su caso, podran autorizar dicho deposito o
almacenaje de materiales cuando sea por periodos breves y ello no resulte en riesgo a la seguridad
publica, u obstruccion al transito. Esta falta administrativa conllevara una multa de doscientos
(200) dolares.

Los agentes de la Policia de Puertos quedan facultados, ademas de la expedicion del boleto,
a ordenarle al infractor el recogido de los desperdicios lanzados. De no cumplir con tal orden,se
obviara la expedicion del boleto y se procedera a la radicacion de una denuncia como delito menos
grave y convicta que fuera sera sancionada con pena de multa no menor de doscientos cincuenta

(250) dolares ni mayor de quinientos (500) dolares.

Si el infractor dispone de basura o bolsas conteniendo basura, despojos de animales
muertos, algun neumatico o neumaticos, ramas o troncos de arboles, escombros, papeles, latas,

fhitas o desperdicios, incluyendo alguno o varios vehiculos de transportacion terrestre, aerea y
maritima o varies vehiculos de cualquier naturaleza o cualquier materia analoga u ofensiva a la
salud o seguridad publica, o cualquier clase de basura o desperdicio, la multa administrativa
aplicable sera de mil (1,000) dolares.

Los agentes de la Policia de Puertos quedan facultados, ademas de la expedicion del boleto,
a ordenar al infractor el recogido de los desperdicios lanzados. De no cumplir con tal orden, se
obviara la expedicion del boleto y se procedera a la radicacion de una denuncia como delito menos

grave y convicta que fuere dicha persona, sera sancionada con pena de multa no menor de mil
quinientos (1,500) dolares ni mayor de cinco mil (5,000) dolares y pena de restitucion.

Cualquier persona que remueva un vehiculo averiado o que haya estado envuelto en un

accidente de transito en la via de la Autoridad debera remover de ella cualesquiera fragmentos de
cristal o vidrio, o porcion de grasa o aceite o cualesquiera otras materias que hubieren caido y
estuvieren desparramadas sobre el pavimento procedentes de dicho vehiculo averiado.

Ninguna persona conducira por las vias de la Autoridad ningun vehiculo de motor o arrastre
cuyas medas estuvieren desprovistas de llantas y vinieren en contacto con el pavimento.

^
No se estableceran tinglados, ni puestos de ventas fijos, movibles o temporeros en las vias

de la Autoridad ni sus paseos, excepto cuando medie autorizacion especifica para ello y estos
cumplan con todos los reglamentos promulgados por el Secretario del DTOP al efecto.
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Articulo 12.46 - Use del telefono movil o inalambrico mientras se conduce un

vehiculo de motor.

Ninguna persona conducira un vehiculo de motor haciendo uso del telefono movil o
inalambrico, excepto en los casos en que un usuario atienda o genere una llamada utilizando un
equipo o sistema de manos libres conocido como "hands free". Esta disposicion no sera de
aplicacion:

a. cuando el vehiculo no se encuentre en marcha y no este impidiendo el trafico;

b. cuando se generen llamadas o comunicaciones a agendas del orden publico o
relacionado a algun tipo de emergencia medica, o de seguridad, entendiendose por
emergencia una situacion de riesgo inmediato para la salud, vida o propiedad;

c. cuando sea para utilizar el Sistema de Posicionamiento Global (GPS);

d. cuando sea para iniciar o terminar una llamada; ni

e. a aquellos choferes de vehiculos destinados a atender situaciones de emergencia
mientras atiendan emergencias reales, segun lo defmido en este Reglamento.

Disponiendose que, en el caso de los choferes de omnibus, transportes escolares, camiones

o motocicletas no aplicara ninguna excepcion.

Esta prohibicion sera extensiva al envio y lectura de mensajes de texto; incluyendo, sin
limitarse a, correos electronicos, mensajes de texto (SMS) y mensajes mediante el uso de cualquier
otra aplicacion o programa que permita el envio y recibo de mensajes de voz, imagenes o texto en
telefonos moviles. Todo conductor que viole las disposiciones de este Articulo incurrira en falta
administrativa y sera sancionado con multa de cien (100) dolares.

CAPITULO IV: DISPOSICIONES MARITIMAS

Articulo 13 - Aplicacion.

Las disposiciones de este Reglamento con referenda a el uso de los vehiculos de motor se
aplicaran a toda embarcacion, vehiculo de navegacion o sus analogos. En adicion, se utilizara
reglamentacion vigente de la Autoridad de los Puertos para la implementacion de las multas
administrativas.

SECCION I. PROCEDIMIENTOS MARITIMOS

Articulo 13.1 - Multas Administrativas.

El Director Ejecutivo podra detenninar aquellas infracciones que puedan ser impuestas
mediante la expedicion de boletos, quedando los agentes de la Policia de Puertos facultados a
expedir los mismos.
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Articulo 13.2 - Procedimiento para la Expedicion de Boletos.

a. Los agentes de la Policia de Puertos quedan autorizados a expedir boletos en aquellas
circunstancias que asi lo disponga la ley o este reglamento.

b. Los formularios para dichos boletos seran preparados, impresos, identificados
individualmente y distribuidos segun se establezca mediante reglamento Los agentes
de la Policia de Puertos fecharan y firmaran el boleto, escribiran el numero de registro
e inscripcion y el numero del caso, el que expresara la infraccion que alegadamente se
cometio y la cantidad de la multa a pagarse.

c. Copia del boleto sera entregada al dueno u operador de la embarcacion o vehiculo de
navegacion o al injfractor; ademas copia del mismo sera enviada por correo o podra ser
fijada a la embarcacion o vehiculo de navegacion de la circunstancia asi permitirlo, en
cuyo caso se mantendra un registro a esos efectos. La copia entregada al dueno u

operador, o fijada a la embarcacion o vehiculo de navegacion, o enviada por correo
contendra las instrucciones para solicitar recurso de revision ante el Secretario del
DRNA. Disponiendose que la persona tendra treinta (30) dias para solicitar la
reconsideracion del boleto. El original y copia del boleto seran enviados
inmediatamente por los agentes de la Policia de Puertos a traves de sus cuarteles u
oficinas al Secretario del DRNA. El Secretario del DRNA lo incorporara al expediente
del registro de la embarcacion objeto de la infraccion segun sea el caso.

d. El pago de una multa administrativa establecida mediante boleto se efectuara en
cualquier Colecturia de Rentas Intemas o en el Departamento, llevando personalmente
o por media de agente debidamente autorizado dinero en efectivo, cheque, giro postal
o cualquier otro metodo aceptado por el Secretario de Hacienda a nombre del Secretario
de Hacienda y debera mostrarse el boleto expedido o copia del mismo o la notificacion
del establecimiento de la anotacion por el Secretario del DRNA. De efectuarse el pago
del boleto y ser evidenciado, el Secretario del DRNA procedera a cancelar el mismo,

haciendo la anotacion correspondiente en el registro.

e. En aquellos casos en que se expida un boleto a una embarcacion o vehiculo de
navegacion por una infraccion a las disposiciones de la ley o sus reglamentos y estas
no esten o no tengan que estar inscritos o numerados en el Registro de Numeracion e

Inscripcion que lleva el Departamento, los agentes de la Policia de Puertos remitiran el
original y copia del boleto al Secretario del DRNA quien llevara un registro sobre estas

multas.

f. En estos casos o en cualquier otro en que se expida un boleto por infracciones a esta
Ley o a sus reglamentos, de no solicitarse un recurso de revision ante el Secretario del
DRNA segun se establezca por reglamento y no pagarse la multa dentro de un termino

de treinta (30) dias de expedido o notificado el boleto, el Secretario podra llevar a cabo
aquellas acciones legales que corresponda para el cobro de dicho boleto en aquellos
casos que la embarcacion o nave no este inscrito en Puerto Rico.
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CAPITULO V: NOTIFICACION Y PAGO

Artfculo 14 - Proceso de Notificacion y Pago De Multas.

Se utilizara el mismo procedimiento establecido en la Ley 22-2000.

Artfculo 14.1 - Deber de notificacion.

Al momenta de la expedicion de una multa, el Secretario del DTOP debera notificar por

correo regular o correo electronico al infractor sobre la existencia de esta, a su ultima direccion
conocida, dentro del periodo de prescripcion de tres (3) anos establecido en el inciso (h) del
Articulo 23.05 de esta la Ley 22-2000.

Articulo 14.2 - Prescripcion de multas.

Al cabo de tres anos, contados estos a partir de la fecha de expedicion de la multa, la misma
prescribira y no podra ser cobrada por el Secretario del DTOP, a menos que con anterioridad al
cumplimiento de dicho plazo, este haya enviado por correo electronico o por con-eo certificado
con acuse de recibo una notificacion de cobro al infractor a su ultima direccion conocida o en su
defecto, haya publicado en un periodico de circulacion general una reclamacion de pago de la
multa o multas atribuibles a dicho infractor. Tampoco prescribira la multa cuando el Secretario del
DTOP demuestre que las multas nunca fueron pagadas porque no se renovo la licencia de conducir
correspondiente al periodo donde aparece la multa.

Artfculo 14.3 - Contenido de la notificacion.

Toda notificacion de cobro ya sea por correo postal, correo electronico o edicto debe
contener como minima lo siguiente:

a. Nombre complete del infractor

b. Fecha de la infraccion

c. Naturaleza de la infraccion y fundamento legal de la infraccion

d. Cuantia por pagar

Articulo 14.4 - Responsabilidad del conductor sobre su informacion de

contacto.

Sera obligacion de todo poseedor de una Licencia de Conducir o de un vehiculo de motor,
arrastre o semiarrastre actualizar su direccion postal y electronica anualmente en el CESCO.
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Articulo 14.5 - Facultad del Secretario del DTOP y el Director Ejecutivo para
acudir al Tribunal en accion de cobra.

El Secretario del DTOP y el Director Ejecutivo esta facultado para realizar cualquier
gestion judicial de cobro de multas por infracciones a esta Ley, utilizando el procedimiento

establecido en la Regla Num. 60 de las de Procedimiento Civil vigentes.

Articulo 14.6 - Derecho a revision.

Nada de lo aqui establecido impide que el presunto infractor comience un procedimiento
de revision de acuerdo con lo establecido en la Ley. Disponiendose que, en caso de no prevalecer
en su reclamo, los terminos para el pago de la multa y los descuentos correspondientes comenzaran
a decursar a partir del momento en que la determinacion del Tribunal advenga final, fimie e
inapelable.

CAPITULO VI: RECURSO DE REVISION JUDICIAL

Articulo 15 - Procedimiento administrativo.

Con relacion a las faltas administrativas de transito, se seguiran las normas siguientes:

a. Los agentes de la Policia de Puertos quedan facultados para expedir boletos por
cualesquiera faltas administrativas de transito. Los formularios para dichos boletos
seran preparados, impresos, identificados individualmente y distribuidos de acuerdo
con los reglamentos que, para dicho proposito, promulgara el Secretario del DTOP y/o
la Comision, en cuanto a los vehiculos de transporte comercial y los vehiculos de motor
autorizados por esta a prestar un servicio publico. Los agentes fecharan y firmaran el
boleto, el cual expresara la falta o faltas admimstrativas que alegadamente se ha o se
hayan cometido, y el monto de la multa o multas administrativas a pagarse y la
puntuacion correspondiente aplicable. La parte posterior del boleto infomiara al
infractor su derecho a presentar un recurso de impugnacion en el Tribunal
correspondiente y el procedimiento a seguir, segun se establece en este Articulo. Esta
informacion aparecera en los idiomas espanol e ingles.

b. Copia del boleto sera entregada al conductor del vehiculo. En caso de un vehiculo
estacionado, el agente del orden publico, de conformidad a lo dispuesto en el inciso (c)
de este Articulo, fijara el boleto en un sitio conspicuo de dicho vehiculo. La copia asi
entregada o fijada contendra instmcciones para solicitar recurso de revision judicial,
segun se provee en el inciso (h) de este Articulo. Si el conductor es menor de edad y
no estuviere acompanado de las personas mas abajo senaladas, la entrega del boleto al
menor se considerara una enta'ega al padre, encargado o tutor de dicho menor, quien

respondera por este. El original y copia seran enviados inmediatamente por el agente
del orden publico, de conformidad con lo dispuesto en el inciso (c) de este Articulo, al
Secretario del DTOP, quien lo incorporara a los expedientes de identidad, del registro
del vehiculo o conductor objeto de la alegada infraccion, segun sea el caso.
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c. Toda notificacion de multa administrativa archivada por el Secretario del DTOP en el
registro de un vehiculo, entre las cuales se incluye toda multa administrativa impuesta
por la Comision, constituira un gravamen sobre la tablilla del dueno o conductor
certificado del vehiculo y una prohibicion para transferir o liberar la tablilla registrada
con el propietario de dicho vehiculo, excepto en los casos de vehiculos reposeidos o
para expedir o renovar cualquier tipo de licencia a la persona que haya cometido la
alegada infraccion hasta que la multa sea satisfecha o anulada, segun aqui se provee.
El Secretario del DTOP notificara la imposicion del gravamen a la persona que
aparezca en sus archives como duena de la tablilla del vehiculo, asi como a cualquier
persona que tuviere inscrito en el Departamento cualquier otro tipo de gravamen sobre
dicho vehiculo. Para los fines de responsabilidad en cuanto a la multa administrativa,
se considerara que la notificacion del Secretario del DTOP a la persona que aparezca
en sus archives como duena de la tablilla del vehiculo o conductor certificado en los
casos apropiados, constituira notificacion a las personas que de hecho scan dueiias del
vehiculo y la mera remision de la notificacion por correo a las direcciones que
aparezcan en los registros de vehiculos de motor y arrastres y de conductores, aunque

no fuesen recibidas par los destinatarios, se considerara como tal notificacion a todos

los efectos legales.

d. Las infracciones de movimiento consideradas como faltas administrativas se
adjudicaran a los records de identidad de las personas autorizadas a conducir vehiculos
de motor que de hecho hayan cometido la alegada infraccion. Sera deber del oficial de
orden publico que expida el boleto de faltas administrativas de transito en tales casos,
requerir la licencia de conducir de la persona que alegadamente cometio la infraccion;
requerirle al infractor la licencia de conducir junto con copia del boleto firmado y
fmalmente llevar el boleto al Cuartel de la Policia de la localidad en que se cometio la
infraccion.

e. Sera deber del infractor pagar todo boleto dentro de los treinta (30) dias a partir de la
fecha de su expedicion, salvo en los casos que solicite un recurso de revision judicial,
conforme a lo establecido en el inciso (1) de este Articulo. Todo pago de infraccion
reaUzado dentro del periodo de quince (15) dias a partir de la fecha de la infraccion,
tendra derecho a un descuento de treinta por ciento (30%) del monto total de la
infraccion. De no pagarse dentro de quince (15) dias, tendra derecho a un descuento de
quince por ciento (15%) si se paga antes de cumplidos los treinta (30) dias a partir de
la fecha de la infraccion. Luego de pasados los treinta (30) dias, aplicara un recargo de
diez (10) dolares y a partir de ahi, conllevara un recargo de cinco (5) dolares adicionales
por cada mes de retraso. El recargo podra ser pagado junta al boleto en cualquier
colecturia antes del vencimiento de la fecha de pago del permiso del vehiculo de motor
o de la licencia de conducir. En los casos de infracciones de movimiento, de no
realizarse el pago dentro de los sesenta (60) dias de emitido, la misma sera incluida en
la licencia de conducir del infractor o del conductor certificado. En el caso que se
extravie el boleto de notificacion de la multa administrativa y dicha multa no aparezca
aun en los registros correspondientes del Departamento de Policia de la Autoridad de

Puertos, el infractor podra efectuar el pago mediante la radicacion de una declaracion
al efecto, en la forma y manera en que el Secretario del DTOP disponga mediante el
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reglamento. Dicho pago sera acreditado contra cualquier multa pendiente expedida con
anterioridad al mismo, en orden cronologico.

Cuando alguna de las personas indicadas en el inciso (h) de este Articulo, ejerza
su derecho a solicitar un recurso de revision judicial por la imposicion de multa, los
terminos aqui establecidos para el pago y los descuentos correspondientes comenzaran
a decursar a partir del momenta en que la determinacion del Tribunal advenga final,
firms e inapelable. Toda persona que renueve su licencia de conducir solo vendra
obligada a pagar aquellas multas correspondientes al termino de la vigencia de su
permiso. Ninguna persona vendra obligada a pagar multas de anos anteriores al periodo
de los tres (3) anos de vigencia de su Ucencia, salvo que el DTOP: (1) demuestre que
nunca fueron pagadas porque no se renovo la licencia de conducir correspondiente al

periodo donde aparece la multa; o (2) haya enviado por conreo electronico o por correo
certificado con acuse de recibo, con anterioridad a la culminacion de este temiino, una
notificacion de cobro al infractor a su ultima direccion conocida o en su defecto, haya
publicado en un periodico de circulacion general una reclamacion de pago de la multa

o multas atribuibles a dicho infractor.

f. En cuanto a la inclusion de multas administrativas en el permiso del vehiculo de motor,
las mismas venceran y no podran ser reclamadas ni cobradas, transcumdos dieciocho
(18) meses de haber sido expedidas, siempre y cuando la licencia del vehiculo de motor
se haya renovado ano tras ano o el DTOP haya enviado notificacion de cobro.

Para que se eliminen esas multas del record de su vehiculo, no sera necesario

presentar evidencia de pago al momento de renovar el permiso de un vehiculo de motor,
salvo que el DTOP demuestre que nunca fueron pagadas porque no se renovo el
permiso del vehiculo donde aparece la multa, excepto que el dueno registral presente
prueba de haber renovado dicho permiso.

g. Si previa investigacion de la Policia o del funcionario con competencia para ello, se
determinare que el agente de la Policia de Puertos que expidio el boleto incun-io en
error o equivocacion, procedera a notificarlo al Secretario del DTOP y este podra
cancelar el gravamen. Asimismo, podra el Secretario del DTOP cancelar el gravamen
cuando no hubiese concordancia entre el boleto expedido y el vehiculo gravado.

h. Si el dueno del vehiculo, de la tablilla, el conductor certificado, el concesionario de
venta o el pasajero afectado por la notificacion de multa administrativa considera que
no se ha cometido la violacion que se Ie imputa, podra solicitar un recurso de revision
judicial dentro del termino de treinta (30) dias a partir de la fecha de recibo de la
notificacion. Antes de notificar multa administrativa el Secretario del DTOP verificara

quien era el propietario de la tablilla o conductor certificado, al momento de la comision
de la falta y la anotara en su expediente.

El recurso de revision se fomializara presentando una solicitud en la Secretaria
del Tribunal, en la cual se expondran los fundamentos en que se apoya la impugnacion
de la falta administrativa de transito. Radicado el recurso, el peticionario debera
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notificar el mismo al Secretario del DTOP dentro de un termino de cinco (5) dias a
contar de su radicacion. Establecido el recurso de revision, sera deber del Secretario
del DTOP elevar al Tribunal copia certificada de los documentos que obren en el
expediente, dentro de un tennino de diez (10) dias a contar de la fecha en que fuera
notificado de la radicacion del recurso de revision.

Recibidos los documentos, el Tribunal senalara la vista del recurso para tener
lugar en un termino no mayor de sesenta (60) dias a contar de la fecha del recibo de
dichos documentos.

El Tribunal revisara en sus meritos las cuestiones de hecho y de derecho que
dieron lugar a la imposicion y notificacion de la falta administrativa de transito. El

Tribunal dictara su resolucion en el caso dentro de un termino de cinco (5) dias a contar
desde la fecha en que se celebre la vista. El Tribunal notificara su resolucion por medios
electronicos al Secretario del DTOP y por correo ordinario y electronico al peticionario
dentro del termino de los diez (10) dias siguientes de haberse dictado la misma. La
resolucion dictada sera caracter final y definitivo.

Este recurso estara sujeto al pago de los derechos de presentacion que
establezca el Tribunal Supreme.

Cuando el peticionario sea dueno del vehiculo, de la tablilla, conductor
certificado o pasajero y la resolucion del Tribunal Ie sea favorable, tan pronto el
Secretario del DTOP reciba la correspondiente notificacion del Tribunal, procedera a

cancelar el gravamen o la anotacion creada por la multa administrativa cuya nulidad ha
decretado el Tribunal y procedera, ademas, a dar aviso por escrito de ello al interesado.
Ademas, el Secretario del DTOP tomara medidas para, y se asegurara de que, la multa
o gravamen no aparezca en el documento que anualmente se envia al dueno del

vehiculo para la renovacion de licencia del mismo. El duefio del vehiculo o la persona
que fue objeto de la multa y resulto favorecida por la resolucion judicial, no estara
obligada a realizar ninguna gestion para la eliminacion de la multa ni para que esta no
aparezca mas en la licencia del vehiculo. El Departamento de Hacienda no denegara el
cobro de derechos ni la expedicion del marbete de un vehiculo cuando se Ie presente
copia de la resolucion judicial que revoco la expedicion del boleto. De hecho, cuando
proceda con la deduccion de multas a un ciudadano, debera enviar electronicamente a

la Directoria de Servicios al Conductor, copia de la evidencia retenida, para su
cancelacion en el sistema adoptado por el Departamento de Transportacion y Obras
Publicas.

For el contrario, si la resolucion del Tribunal es adversa al peticionario,
subsistira el gravamen o la anotacion, el cual solo podra ser cancelado mediante el pago
de la multa o multas correspondientes. En estos casos, se aplicaran los descuentos para
el pago establecidos en el inciso (e) de este Articulo, comenzando a decursar todos los
terminos a partir del momento en que la determinacion del Tribunal advino final, firme
e inapelable.
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i. Los pages por multas administrativas se podran efectiar en los sitios y en las formas
siguientes:

1. En el Departamento de Hacienda llevando personalmente dinero en efectivo,
mediante el uso de una tarjeta de credito o debito, cheque o giro postal o enviando
por correo un cheque o giro postal a nombre del Secretario de Hacienda.

2. En cualquier colecturia de rentas intemas.

3. En cualquier estacion de pago estatal, municipal o privada establecida mediante
acuerdo con los municipios, consorcios municipales u otra entidad realizando el
pago en la forma que determine el Secretario de Hacienda.

4. Mediante el servicio cibemetico instituido por el Departamento de Transportacion

y Obras Publicas (DTOP).

5. Mediante cualquier otro mecanismo electronico que el Secretario del DTOP y el
Secretario de Hacienda establezcan.

Al efectuarse el pago en una colecturia o estacion de pago debera mostrarse
el boleto expedido o la notificacion del establecimiento del gravamen por el
Secretario del DTOP. Al efectuarse el cobro por el recaudador del Departamento o
por el Colector de Rentas Intemas. Lo recaudado por concepto de multas y
penalidades por violaciones a este Reglamento debera remesarse mensuahnente a
la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico, correspondiente con indicacion precisa
de la procedencia de cada entidad, especificando el boleto cuya multa pago el

infractor.

Si el pago de la multa se efectuare en una Colecturia de Rentas Intemas, el
Colector entregara a la persona interesada o a su agente el original del comprobante
de pago, en el cual se hara constar el numero de la notificacion o el numero de la
Ucencia de conductor, de tablilla y de boleto, segun fuere el caso. Copia de dicho
comprobante de pago sera inmediatamente enviada al Secretario del DTOP y este
procedera sin dilacion a cancelar el gravamen establecido por la notificacion.

Si el pago de la multa se efectuara personalmente o por media de agente en
el Departamento de Hacienda, el recaudador de dicho Departamento procedera en
el acto a cancelar el gravamen establecido por la notificacion y a darle constancia

de ello al interesado.

Si el pago de la multa se enviare por correo al Departamento el recaudador
procedera a cancelar el gravamen establecido por la notificacion tan pronto reciba
el cheque o giro postal e inmediatamente debera dar aviso de ello por escrito y con
acuse de recibo al interesado.
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El tramite administrativo aqui dispuesto no sera impedimento para que el
Gobiemo, a traves del Secretario del DTOP, del Secretario de Justicia o de
cualquier funcionario en que estos delegaren, reclame judicialmente el pago de las
multas en caso de no ser satisfechas una vez sea final y fimie el pago. En tal caso,

cualquiera de los funcionarios antes mencionados podrautilizar el tramite dispuesto
en la Regla 60 de Procedimiento Civil de 2009, segun enmendada. En dicho tramite

posterior de cobro, la parte afectada no podra impugnar la legalidad y procedencia
de la multa administrativa.

j. Sin perjuicio de lo establecido en los incisos precedentes, toda persona podra efectuar
el pago de multas administrativas por conceptos de infracciones de transito y por faltas
administrativas contempladas en los incisos previos de este Articulo, a traves del

servicio cibemetico instituido por el Departamento de Transportacion y Obras Publicas
para esta fmalidad o en el portal cibemetico para renovar la licencia en linea (pr.gov).
El referido servicio cibemetico contendra acopio de toda infraccion de transito o falta
administrativa, de forma tal que los conductores puedan identificar sus deudas por tales
infracciones y constatar la correccion y veracidad de las injfiracciones que les son

imputadas.

El acceso al servicio cibemetico aqui creado estara condicionado a la entrada

del numero de Ucencia de conducir que corresponda al usuario que interese lograr
acceso al mismo, asi como a la entrada de un numero asignado por el DTOP a cada
conductor, el cual constituira un segundo codigo de acceso al servicio, como garantia

de la confidencialidad de este.

El acceso al sen/icio cibemetico estara sujeto a las normas de verificacion y
confldencialidad establecidas para ese portal.

CAPITULO VII: DISPOSICIONES FINALES

Artfculo 16 - Aplicacion complementaria

El Departamento de la Policia de la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico podra utilizar

otras leyes y/o Reglamentos vigentes para mantener el orden y control de su jurisdiccion.

Articulo 17 - Separabilidad.

Si cualquier disposicion de esta Reglamento o su aplicaciori a cualquier persona o
circunstancia fuere declarada, inconstitucional por un tribunal conjurisdiccion y competencia, nula,
esto no afectara al resto de las disposiciones y el Reglamento, ast modificado por la decision del
Tribunal, continuara en plena fuerza y vigor.
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Articulo 18 - Vigencia.

Este Reglamento entrara en vigor inmedj^tamente despues de su aprobacion.

Lcdo. Norberto J. Negron Diaz
Director Ejecutivo

49


